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MNCITM 3A BAC

Bnarogapum Bu, Ye 3akynuxrte ypep oT Electrolux. N36paxTe npoaykT, KOMTO
Hocu CcbeC cebe cu aeceTuneTms NpodeCoHaneH onuT 1 HOBOBbLBEAEHUS.
OpwrvHaneH v cTuneH, Toi € cb3gafeH C MUCHI 3a Bac. Taka ye, koraTo 1 aa ro
M3Mon3BaTte, MOXeTe a CTe CUTYPHW, Ye LLie NOoMyYmTe HEBEPOSTHN pesynTaTu
no BCSIKO BpeMe.

[ob6pe gownu B Electrolux.

MoceTeTe HawwusA yebcawnT, 3a Aa:

G MonyunTe nonesHu cbBeTH, BpoLlypu, OTCTPaHsiBaHe Ha HEU3MNPaBHOCTM,
cepBu3Ha nHopmayms:
www.electrolux.com/webselfservice
g PervctpupaTte cBosi npoayKT 3a no-gobpo obcnyxeaHe:
a/ www.registerelectrolux.com

Kynute akcecoapu, KOHCyMaTUBW M OPUrMHATHW PE3EPBHM YacTy 3a BaLLus
% ypen:

www.electrolux.com/shop

FPUXU 3A KITMEHTA N OBCITYXXBAHE

MpenopbYBaMe U3NON3BaHETO Ha OPUTMHANHW PE3EPBHU YacTu.

KoraTo ce cBbp3BaTe ¢ Hawwmsa oTopusmpaH otaen "O6cnyxsaHe", Tpsabea aa
umare nog pbka cnegHarta nHdopmaumsa: Mogen, PNC (Homep Ha npoaykT),
CepueH Homep.

WHdopmayusaTa moxeTe aa HamepuTe Ha TabenkaTta ¢ AaHHW.

Mpenynpexaexve / BHnvaHne-BaxHa nHgpopmaums 3a 6e3onacHocT
® O6wa nHdopmaums n cbBeTH
NHdpopmauus 3a onassaHe Ha okonHaTa cpefa

3anasBame cu npaBoOTO HA USMEHEHUA.



BBIIFAPCKU 3
1. A UHOGOPMALNA 3A BE3OINACHOCT

BHymaTenHo npoyeteTe NpegoCTaBEHNTE MHCTPYKLMM
npeav nHctTanupade u ynotpeba Ha ypeaa.
Mpon3BoanTENSAT HE € OTTOBOPEH 3a KOHTY3UN UK
HapaHsBaHWs B pe3ynTaT Ha HenpaBWiHa MHCTanayms
nnn ynotpeba. BuHaru gpbxre MHCTPYKLUUNTE Ha
Ge3onacHo 1 NecHo 3a AOCTbMN MACTO 3a CnpaBka B
6boeLe.

1.1 be3onacHoCT 3a geuarta 1 xoparta ¢ orpaHM4YeHn
cnocobHoCcTH

Tosn ypen moxe ga 6bae nanonssaH ot geua Hag 8
roguLHa Bb3pacT, KakTo M fnua ¢ HaMmarneHu
dPN3NYECKN, CETUBHU U YMCTBEHM BH3MOXHOCTUN UMK
nvua 6e3 onuT 1 NO3HaHWA, caMo ako Te ca noA
HabnogeHe nnn 6vAAT MHCTPYKTUPAHN OTHOCHO
GesonacHaTta ynoTpeba Ha ypeaa n Bb3MOXHUTE
PUCKOBE.
He nossongsaunTe Ha geua na cu urpaaT ¢ ypeaa.

- [pbXTe BCMYKMTE OnakoBayHM maTtepuanu ganed ot
Aeua n rm U3xXBbprieTe, KakTo e pegHo.
MaseTe geuata n gomaluHuTe nobumum ganed ot
ypeaa, korato paboTu Unm KoraTto n3cTuea.
[ocTbnHUTE YacTu ca ropeLun.

- AKo ypeabT MMa yCTPOMCTBO 3a AeTcka 6e3onacHoCT,
TO TpsAbBa Oa ce akTmBMpa.

- [eua Hama ga ussbpLuBaT NOYUCTBAHE UMK
nogapbXxKa Ha ypeaa 6e3 Hagsop.

- Deua noa 3 roamnHn TpsibBa Aa ce obpxaTt ganey ot
ypena, BuHaru korato paboTu.

1.2 O6wm mepkn 3a BesonacHocCT

BHUMAHWE: YpeabT 1 Herosute AOCTbMHU YacTu ce
HaropeLlsasat no BpemMe Ha ynoTtpeba. Tpsabsa ga ce
BHMMaBa 1 ga ce n3bsirea JOKOCBaHe Ha
HarpeBaTenute. [leua nog 8-roguiiHa Bb3pacT
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TpsibBa Oa ce ObpXaT ganed ot ypeaa, OCBEH ako He
ca nojA NoCTOSIHHO HabnaeHue.

He nsnonseanTte ypeaa c BbHLUEH TanMep nnu
oTAenHa cuctema 3a UCTaHLMOHHO ynpaBfeHue.
BHMUMAHWE: NoTBeHe Ha KOoTnoH 6e3 Hag3op ¢
MasHMHa UM oo, MOXe Aa € OrnacHo 1 aa
npeaun3suka noxap.

HWKOI A He ce onuTBanTe ga 3aracuTte noxap ¢
BOAa, HO U3KIIOYEeTe ypeda u cneg toBa NOKpunTe
nnamMmbKa Hanp. ¢ Kanak UM orHeynopHoO oaesino.
MPEOYMNPEXOEHWUE: MpouechT Ha roTBeHe Tpsibaa
na 6bae HabnogasaH. KpaTbk Npouec Ha roTBeHe
TpsibBa ga ce Habnogasa NOCTOSAHHO.

BHMUMAHWE: OnacHocT oT noxap: He cbxpaHsBauTe
npegMeTn BbpXy NOBbLPXHOCTUTE 3a NOTBEHE.

He TpsibBa ga ce NnocTaBAT Ha NOBBbPXHOCTTA Ha
nfoyaTta MeTanHu npegmeTn KaTo HOXOBe, BUNuu,
MBXUUM 1 Kanaun, Tb KaTo MoraT a ce 3arpesr.

He nouyncTeanTte ypeaa ypes noyncrsaly anapar 3a
napa.

AKO CTBbKIoKepaMnyHaTa/CTbKneHaTa NOBbPXHOCT €
HanykaHa, usknioveTte ypena, 3a ga nsbersere
BEPOATHOCTTA OT TOKOB yaap.

AKo 3axpaHBaluaT kaben e noBpeaeH, Ton Tpsibea oa
ce CMeHM OT NpoM3BOAUTENS, OTOPU3NPAH CEPBU3 UK
nvua cbC cxofHa kBanudukauus, 3a ga ce nsberHe
OMacHOCT.

BHUMAHWE: N3nonasante camo npeanasntenu 3a
KOTNOHM pa3paboTeHn oT Npon3BoauTens Ha ypeaa
MM ONOMEHATU OT HEro B MHCTPYKUUKTE 3a ynotpeba,
KaTo NoAxo4sLwm unv npeanasnteny 3a KOTnoHN
BrpaZeHu B ypeaa. Mlanon3saHeTo Ha HeENoaxoaaLwm
npegnasntTenu Moxe Aa goseae 4o 30Mnonyku.



2.1 iHcTannpaHe

BHUMAHME!

Camo kBanuduympaH YoBek
MOXe [ia M3BbPLUM MOHTaXa
Ha ypegaa.

AN

BHUMAHMUE!
OnacHocT oT HapaHsiBaHe
UK noepea Ha ypeaa.

A

[MpemaxHeTe uanaTa onakoBka.

He MoHTupariTe nnu nanonssante
noBpeaeHn ypeaun.

CnepaBaviTe MHCTpyKUMWTE 3a
VMHCTanupaHe, NpuoXeHn Kbm
ypena.

CnasBaiiTe MMHUManHaTa AMcTaHums
OT OpYrv ypeam n enemMeHTu.

BuHaru BHMmaBanTe, korato mectuTte
ypena, Tbi KaTo € TexbK. BuHarn
13non3BanTe npeanasHy pbkaBmum 1
3aTBOpPEHUN 0BYBKMN.

YnnbTHETE CpsidaHnTE NOBBbPXHOCTU C
ynnbTHUTEN, 3a Aa npeaoTBpatute
n3gyBaHe nopaawv Bnara.
[MpepnasBanTe gonHarta YacT Ha
ypega oT napa u Bnara.

He nocrtassiTe ypepa 6nmso oo
BpaTta unu nog nposopel. Tosa
npegoTBpaTsBa NagaHeTo Ha ropeLua
nocyaa ot ypeaa, korato Bpatara
UNu Npo3opeLia ca OTBOPEHMU.

Ako ypefa e MOHTUpaH Hag
LwkadgoBe, yBepeTe ce, 4e
Pa3CTOAHMETO MeXAy AbHOTO Ha
ypeaa 1 ropHus Lwkad e oCTaTbyHO
3a BEHTUNMpaHe.

[bHOTO Ha ypepa moxe aa ce
HaropeLun. YBepeTe ce, Ye
MOHTMpaTe HEropuM pasgenuTeneH
naHen nog ypeaa, 3a ga
npegoTBpaTUTE JOCTHN A0 ABHOTO.

2.2 CBbp3BaHeE KbM
enekTpuyeckarta mpexa

BHUMAHME!
Puck ot noxap n ToKoB
yaap.
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2. MHCTPYKUMWN 3A BE3SOIMNACHOCT

Bcuukm en. Bpb3ku Tpsabea aa ce
M3BbpLLAT OT KBanMduumpaH
enekTpuyap.

YpenbT TpsibBa fa € 3a3eMeH.
Mpeon 3a n3BbpLUMTE OENCTBUE,
yBepeTe ce, Ye ypeabT € U3KIoYeH
OT eneKTpo3axpaHBaHETO.

YBepeTe ce, 4Ye napameTpuTe Ha
TabernkaTta c TEXHUYECKM AaHHU ca
CbBMECTUMMU C ENEKTPUYECKUTE
[AaHHM Ha 3axpaHBallaTa Mpexa.
YBepeTe ce, Ye ypeabT e MHCTannpaH
npasunHo. Xnabasu 1 HeNnpaBuHK
enekTpuyeckn kabenu unu wencenu
(ako ca Hann4HKW) moraT da fosedaT
[0 NMpeHarpsiBaHe Ha Knemure.
Manon3asavite npaBuneH kaben 3a
3axpaHBaHEeTo.

He nossonsiBaiite enekrpuyeckute
kabenu fa ce npennuTar.

YBepeTe ce, Ye e MOHTMpaHa 3awuTa
OT TOKOB yaap.

3akpeneTe kabena c npuTarawia
ckoba nNpoTuB OMbBaHe.

YBepeTe ce, 4e kabenbT 3a
erlekTpo3axpaHBaHeTo u Lencena
(aKko e Hanu4eH) He ce JokocBaT 4O
HaropeLleHusi ypea unv ropeLum
CbA0BE 3a roTBEHE, KoraTo BKMOUMTE
ypeaa B GnM3KUTE KOHTAKTK.

He 3nonaeante pasknoHuTeNu unu
aganTepu ¢ MHOro BXOJOBE.

He noepexpaanTe 3axpaHBaLyms
Liencen (ako e Hanu4eH) n
3axpaHBaLyms kaben. CBbpxeTe ce ¢
HaLLMs OTOPU3MPaH CePBU3EH LIEHTBP
UM eNEKTPOTEXHUK 3a CMsAHaTa Ha
noBpeaeH 3axpaHBaly kaben.
3awwmTarta OT TOKOB yaap Ha
ropeLimTe ¥ U30nMpaHn Yactu Tpsibea
Aa 6bae 3aTerHarta no TakbB HauuH,
Ye Aa He MOXe fa ce oTcTpaHu 6e3
WHCTPYMEHTMU.

CebpxeTe kabena 3a 3axpaHBaHeTo
KbM KOHTaKTa eQuHCTBEHO B Kpasi Ha
WHCTanauuaTa. YBepeTte ce, ye
LiencenbT 3a 3axpaHBaHe e
AOCTbINEH Cref UHCTanupaHeTo.

AKO KOHTaKTbLT € pasxnabeH, He
CBbp3BaliTe 3axpaHBaLLus Lwencen.
He nsgbpnBarite 3axpaHBaLLms
kaben, 3a Aa usknoumTe ypeaa.
BuHaru nsgbpneavite wencena.



6 www.electrolux.com

M3nonssarite camo npasunHu
YCTPOWCTBA 3a u3onauyums: npeanasHu
npekbcBayy Ha Mpexara,
npegnasvTenu (NpegnasvTenute ot
BMHTOB Tvn TpsbBa Aa ce u3BagsT ot
hacyHrara), u3knousaTenu un
KOHTaKTOpU 3a yTeuka Ha
3a3eMsiBaHeTo.

Enextpuyeckarta nHctanaums Tpsioea
[Aa vMa M305MpaLLo YCTPOCTBO,
KOETO BUW NO3BOsIBa A U3KMHOUUTE
ypena oT efl. MpexaTta npu BCUYKU
nontocu. MsonnpalloTo yCcTporcTBo
TpsbBa Aa e ¢ WwWupuHa Ha oTBapsiHe
Ha KOHTaKTa MUHUMYM 3 MM.

2.3 Ynotpeba

BHUMAHME!
Puvck ot HapaHsBaHe,
N3rapsiHs U TOKOB yaap.

[MpemaxHeTe BCUYKM ONaKoBKM,
eTVKETU 1 3aLmMTHO Ponmo (ako e
NPUNOXNMO) Npeau nbpea ynotpeba.
V3nonsBavite T03n ypea B AOMalLHa
cpena.

He npomeHsiiTe cneyudmrkaymmnte Ha
ypena.

YBepeTe ce, Ye BEHTUMALUMOHHUTE
OTBOPM He ca BrokupaHu.

He ocTaBsiiTe ypena 6e3 Hagsop,
pokarto paboTu.

HacTtpovite 30HaTa 3a roTBeHe Ha
LM3KN.“ cnep Bcsika ynotpeba.

He noctaesnte npnbopu unu kanaum
OT TUFaHWU U TEHOXEPU BbPXY 30HUTE
3a rotBeHe. MoraT fa ce HaropeLsT.
He nanonsBsarite ypeaa c MOKpU pbLe
WM aKo € B KOHTaKT C BoAa.

He na3nonssarite ypeaa kato paboTHa
MOBBPXHOCT UM 33 CbXpPaHeHue.
AKO NOBBbPXHOCTTaA Ha ypeaa e
HanykaHa, He3abaBHO nsknoveTe
ypena ot uwencena. 3a ga ce
npegoTBpaTu TOKOB yaap.

KoraTo nocraesATe xpaHa B ropeLyo
0nuno, MOXe Aa npbeka.

BHUMAHME!
OnacHocCT OT noxap unm
eKcnnosus

Haropeu.l,eHMTe Ma3HWUHW Unn macrno
Morat Aa npeanssukaTt
Bb3nnamMmeHnmMmun napu. D.p'b)KTe

nnaMbUUTE U HaropeLleHnTe
npeamMeT aaney oT MasHUHU Unn
Macrno, KoraTo roTBuUTe C TSX.
MapwuTe, KOUTO ce ocBOBOXAABaT OT
MHOrO HaropeLleHoTo Macrno, morat
4a NPUYMHAT CNOHTaHHO 3ananBaHe.
M3non3BaHOTO Macno, KOeTo
CbObpXa XpaHUTENHN OCTaTbLM,
MOXe Aa NPUYUHK NoXkap npu rno-
HUCKM TemMnepaTypu, OTKOSIKOTO
MacroTo, U3MNon3BaHO MbPBUS MbT.
He noctaeanTe 3ananutenHn
MaTepuanu unu npegmeTu, KoMTo ca
HanoeHu CbC 3ananuTenHn
MaTepuanu, B ypeaa, B 6rm3oct go
HEro 1nmn BbPXY Hero.

BHUMAHME!
OnacHocT oT nospeaa B
ypena.

He ocTaBsiiTe ropeLuy rorsapcku
Cb[10BE BbPXY KOMaHAHOTO Tabno.
He nocraBsanTe ropeLy kanak Ha TuraH
BbPXY CTbKIIEHaTa NOBBbPXHOCT Ha
KOTIIOHA.

He ocTaBsliTe rotBapckuTe CbaoBe
[Aa BpSAT Ha Cyxo.

He nossonsganTe BbpXy ypena aa
nagat npegmeTu Unn rotBapckm
cbaose. [MoBbpXHOCTTa MOXe Aa ce
nospeau.

He akTuBumparnTe 30HUTE 3a roTBEHE
npun NpasHyY roTBapcku CbA0BE UMn
aKo HsiMa roTBapcku CboBe.

He nocrtassiTe anymmHneBo ¢onmo
BBPXY ypeaa.

CbaoBe 3a roTBeHe OT YYryH,
anyMvHUA Ux ¢ NOBpeaeHo ABHO,
mMoraT Aa HagpackaTt CTbKIoTo/
CTbKIoKepamukaTa. Bunaru
noeauravite Te3m npeaMeTn Harope,
Korato TpsibBa Aa ru npemecTute no
nrno4aTa 3a rotBeHe.

To3n ypen e npegHasHayeH camo 3a
roTeeHe. Toli He Tpsbea aa 6bae
M3Mon3BaH 3a HUKaKBM OpYru Lenu,
Hanpvmep oTonneHve Ha
NoMeLLEHMS.

2.4 ['pyxn n noumcTeaHe

MouncTBanTe peaoBHO ypeaa, 3a a
npegoTepaTuTe pasBansHe Ha
NOBBPXHOCTHWS MaTepuann.



* VsknoveTe ypeda v ro octaseTte ga
ce oxnagu, npeau a ro noyucTuTe.

* VsknioveTe ypeda ot 3axpaHsalyata
€ern. Mpexa npeav Hayarno Ha
nogapwxkarta.

* He nouncTtBaviTe ypeaa ypes BogHa
CTpys unv napa.

« [louyncTBaliTe ypeaa c HaBnaxHeHa
MeKa Kbpna. Visnonssante camo
HeyTpanHu npenapaTtn. He
13ron3BanTe HUKaKkBn abpasvBHM
npoayKTun, abpasvBHU CTbpranku,
pasTBOPUTENN UNN MeTanHu
npegmeTu.

2.5 N3xBbpnsiHe

BHUMAHME!
Puck oT HapaHsBaHe nnu
3aayliaBaHe.

3. OMMMCAHVE HA YPELOA

BBIIFAPCKU

CebpxeTe ce ¢ obLmHCKUTE BNacTn
3a MHdopmauma 3a ToBa Kak aa
N3XBbPMTE ypeaa npaBusHo.
M3kntoveTe ypena ot
enekTpo3axpaHBaHeTo.

V3BapeTe 3axpaHBalyms en. kaben B
6nu13oCT 4o ypeaa 1 ro u3xeBbpreTe.

2.6 O6enyxBaHe

3a nonpaBska Ha ypeabT, CBbpXeTe
Ce C OTOpU3MpaH CEPBU3EH LIEHTBP.
M3nonssarite camo opurmHanHm
pes3epBHU YacTu.

3.1 Pa3nonoxeHne Ha NOBbPXHOCTTA 3a rOTBEHE
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M3nonssawte CEeH30pHUTE noneTa, 3a Aa paGOTVITe c ypena. [MokasaHusaTa Ha
avcnrnesa, nHOukaTopuTe 1 3ByKOBUTE CUrHarnu nokassaT Kou (byHKLWIVI pa6OTF|T.
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CeH- ®DyHKUMA Benexka
30pHO
none
0) BKI1./U3KIT1. 3a akTMBMpaHe 1 AeaKkTUBUPaHe Ha nio-
yarta.
- [ucnnen 3a cteneHTa Ha [lokasBa cTeneHTa Ha HarpsiBaHe.
HarpsiBaHe

I

3a HacTpoiiBaHe Ha CTeneH 3a HarpsiBa-
He.

3.3 lNokasaHusa 3a HacTpoKrkaTa Ha HarpsiBaHe

EkpaH OnucaHue
3oHaTa 3a roTBeHe e MU3KIoYeHa.

-3

3oHaTa 3a rotBeHe paboTu.

= WSS Mima HeusnpaBHOCT.

3oHaTa 3a roTBeHe Npoabmkasa Aa 6bae ropelua (octaTbyHa
TONAMHA).

dyHkuMaTa YcTporcTBoTOo "3aknouBaHe 3a geua" pabotu.

] yHKUMATa ABTOMATUYHOTO U3KIOYBAHE paboTu.

3.4 lHgukaTop 3a ocTaTbyHa
TonnmHa

C BHUMAHME!
CobluecTByBa pycK OT
nsrapsiHe, BCneAcTBMe Ha
ocTaTbyHaTa TonaMHa.

4. BCEKMOHEBHA YIOTPEBA

BHUMAHMUE!
Bx. rnaea "besonacHocT".

4.1 AkTnBupaHe n
AeakTuBMpaHe

[okocHeTe (D 3a1 CeKkyHAa, 3a Aa
akTusupaTte Unu geaktuemparte nnodarta.

4.2 ABTOMatu4HOTO
M3KnroYBaHe

Ta3u yHKUMA cnupa aBTOMaTUYHO
nnovara, aKko:

* BCMYKM 30HU 3a FOTBEHE Ca
N3KIHOYEHN,

* Crnep BKIMIOYBaHE Ha nnovaTta He
3afajeTe CTENEH Ha HarpsisaHe,

* pasneeTe TEYHOCT UMK OCTaBUTE
HSIKaKbB NPeAMET (Cba, Kbpna v ap.)
Ha KOMaHAHOTO Tabno 3a noseve oT



10 cekyHaw. Mpo3ByyaBa 3BYyKOB
CurHan v nnoyara ce Uskno4sa.
OtcTpaHeTe npegmeTa unm
noYyncTeTe KOMaHAHOTO Tabno.

* He crnpeTe 30HaTa 3a rOTBEHE UK
NPOMEHUTE CTEMNEHTA Ha HarpsiBaHe.

Cnep n3BecTHO Bpeme cBeTBa E] n
nrno4arta ce geaktmeupa.

Bptb3kaTta mexay HacTpomkaTa 3a
TOMNWHa ¥ BPEMeTO cnej KaTto cnpeTe
nnovara:

HacTpoika Ha Ha- [no4arta ce geak-

rpsiBaHeTo TUBUpa cnep
1-2 6 vaca
3-4 5 vaca
5 4 yaca
6-9 1,5 vac

4.3 CTteneHTa Ha HarpsiBaHe

HokocHeTe +, 3a Aa nosuwinTe
CTeneHTa Ha HarpsaBaHeTo. [okocHeTe

T, 32 Ja NOHWXNTE cTeneHTa Ha

HarpsBaHeTo. [lokocHeTe + M= no
€[lHO 1 CbLLo BpeMme, 3a Aa
[eaKTMBupaTe 30HaTa 3a rOTBEHE.

5. MPEMNOPBKN N CbBETU

BHUMAHMUE!
Bx. rmaBa "besonacHocT".

5.1 [oTBapcku cbooBe

@

[bHOTO Ha roTBapckuTe
cbAoBe TpsibBa ga e
BBb3MOXHO Hai-aebdeno n
paBHo.

KyxHeHcku cbaose,
n3paboTeHn OT eMannmpaHa
CTOMaHa 1 ¢ anyMmMHUeBu
Unv MegHu abHa, Morat ga
npeansBMKaT npomsHaTa B
LBeTa Ha
CTbKIOKepaMmmyHaTa
NMOBBPXHOCT.

@
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4.4 YCTpOWNCTBOTO
"3akntoyBaHe 3a geua”

Tasu dyHKUMS npegoTBpaTsiBa HEBOJHO
Mn3non3BaHe Ha nno4vara.

3a aa aktuBupare yHKumnATa:

aKTMBMpanTe nnoyarta c @ He
3afaBanTe CTeneH Ha HarpsiBaHe.

[lokocHeTe ~ Ha ABeTe NpeaHu 30HK 3a
roTBeHe 3a 4 cekyHau. B cBeTBa.
CnpeTe nnovaTta ¢ ®.

3a pa peakTuBuparte pyHKumMATa:

akTuBMpanTe nrnoyata c (D He
3ajaBaniTe CTeneH Ha HarpsiBaHe.

[okocHeTe ~— Ha ABeTe NpefHu 30HK 3a
rotBeHe 3a 4 cekyHau. E cBeTBa.
CnipeTe nnoyara ¢ @.

3a ga npesanuweTe pyHKUUSATa caMo
3a eHO BpeMe Ha roTBeHe:

aKTI/IBMpaVITe nnoyara c ® n cBeTBa.

[lokocHeTe ~ Ha ABeTe NpeaHu 30HKU 3a
rotBeHe 3a 4 cekyHan. 3apganTe
CTeneHTa Ha HarpsiBaHe B paMKuTe Ha
10 cekyHaun. MoxeTe ga pabotute ¢
nnovata. Korato geaktuBumpaTte nrovaTa

c @ yHKUMATa paboTn OTHOBO.

5.2 MNpumepu 3a pasnmyHm
Ha4MHWU 3a roTBEHE

@

HanHnTe B cnegBawarta
Tabnuua ca
OPVEHTUPOBBYHN.
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HacTtponka WM3nonsBawnTe 3a: Bpeme CbBetun
Ha HarpsiBa- (MuH)
HeTo
1 [MoarpsiBaHe Ha croTBeHa KonkoTo [locTtaBeTe Kanak BbpXy ro-
XpaHa. € HEO-  TBapCKMS CbA.
oxoau-
MO
1-2 XonaHnacku coc, pastansHe 5-25  OT Bpeme Ha Bpeme pas-
Ha: Macrno, Lwokonag, xena- ObpkBanTe.
TUH.
1-2 BTrebpassaHne: nyxkaBn om- 10 -40 [oTBeTe C NocTaBeH Kamnak.
neTu, neyeHun anua.
2-3 3a BapeHe Ha opus n actus ¢ 25-50 [obaBeTe Hall-marnko Aea
MIISIKO, MPETOoNnMsAHE Ha roTo- MbTU NOBEYE TEYHOCT, OT-
BU ACTUS. KOMKOTO € Opu3bT, pa3bbpk-

BanTe Mrne4YyHuTe bnoga ot
BpeMe Ha Bpeme 3a rotee-

He.
3-4 3eneHyyum Ha napa, puba, 20-45 [obaBeTe HSKOMKO CyrneHun
Meco. JTHXULY TEYHOCT.
4-5 KapTtodm Ha napa. 20-60 Wanonaeaiite makc. ¥ n Bo-
aa 3a 750 r kapTodu.
4-5 [MpuroTBsaHe Ha no-ronemm 60 - [o 3 n Te4yHOCT 3aeaHO CbC
Konuyectsa xpaHa, 3agywe- 150 CbCTaBKUTe.

HU ACTUA N Cynu.

6-7 Jleko 3anmbpxBaHe: WHUlen, konkoto OGbpHeTe no cpepata Ha
TEneLKo KOPAOH 6Mbo, KOT- € HEO-  TOTBEHETO.
neTw, NenvieHun, Hagexnua,  6xoau-
[pob, macneHo-6pallHeHa MO
3anpbxkKa, Aila, nanadvvHku,

MOHUYKMN.
7-8 [Obnboko mbpxeHe, kKapTo- 5-15  OObpHeTe No cpegata Ha
deHun KodpTeTa, hune-M1uHb- roTBEHETO.

OH, MbPXOJN.

9 KvnBaHe Ha Boga, roTBeHe Ha MakapoHeHW U3Oenus, 3ambpxBaHe Ha
Meco (rynawl, 3agyLeHo), MbpXXeHe Ha KapTodu.

6. TPVXN N NMOYNCTBAHE

BHUMAHUE!
Bx. rmaea "besonacHocT".

* BwuHaru nanonssanTe rorBapcku
Cb0BE C MOYUCTEHO ABHO.

* HappacksaHus unv TbMHU NeTHa no
NOBBPXHOCTTA HE BNUASAT BbPXY

6.1 O6wa nHdopmauyus hYHKLIMOHNPAHETO Ha nroyata.

* W3nonssanTe crneunaneH novmcreaLy
npenapar, NnpefHasHayeH 3a
MOBbPXHOCTTA Ha nnoyara.

* [loumncTBarite nno4varta crnepq Bcsika
ynotpeba.



* W3nonseante cneyunanHa cropranka
3a CTbKIO.

6.2 lNoyncTBaHe Ha nno4aTa

* OrtcTpaHABanTe He3abaBHO:

pasToneHa nnacrtMaca, nnacTMacoBo
donnom 3axap 1 XpaHu CbabpXKaLim

3axap. B npotuBeH cnyyan

3aMbpcsBaHNATa MoraT Aa noBpeaaT

nnoyarta. BHMmaBaiTe aa He ce
naropuTe. lNocTtaBeTe cneynanHaTa
cTbprasnka Ha CTbKIlokepaMmyHaTa
NMOBBPXHOCT NOA OCTHP bbb/ U
nnb3ranTe OCTPUETO Mo
NOBBPXHOCTTA.

BHUMAHMUE!
Bx. rnaea "besonacHocT".

7.1 Kak gpa noctbnute, ako...
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OTcTpaHeTe, KoraTo nno4ara e
[oCTaTb4yHO U3CTUHanNa: crneam ot
BapOBWK, BOAA, NETHAa OT Ma3HWHa,
TbCKaBW MeTanM4ecku
obesuBeTsiBaHus. [NouncteanTe
nrno4aTa ¢ BnaxHa kbpna u Masnko
nouncTealy npenapart. Cneg
noYncTBaHe MoAcyLUeTe niovara ¢
Meka Kbpna.

MpemaxHeTe 6nsickaBuU MeTanHu
OPacCKOTUHM: U3MON3BanTe pasTBop
OT BOAA M OLET U noyucrete
CTbKneHaTa NoBbPXHOCT C MOKbP
napuan.

7. OTCTPAHABAHE HA HENIINPABHOCTH

MpoGnem

Bb3moxHa npuumnHa

OTcTpaHABaHe

He moxeTte ga akTmsuparte
mnnn paﬁOTVITe C nno4ara.

[Mnoyata He e CBbp3aHa
KbM €J1EKTPO3axpaHBaHETO
Unu e CBbp3aHa Henpa-

I'IpOBepeTe ganu nnovarta
€ CBbp3aHa NnpaBuiiHO KbM
€JleKTpo3axpaHBaHETO.

BUJTHO.

BwxTte cxemaTta 3a CBbp3-
BaHe.

BywoHa e nsrbpmsn.

[MposepeTe aanu npeana-
3UTENSAT € NpUYMHa 3a He-
n3npaBHocTTa. AKO nNpea-
nasutenuTe NpoabimKasat
na napgar, ce obagerte Ha
KBanuduumpaH enexkTpo-
TEXHUK.

BkntoyeTe nnoyarta OTHOBO
1 3aganTe cTeneHTa Ha
HarpsiBaHe B pamKuTe Ha
10 cekyHaw.

[okoHanu cTe 2 unu noee-
Ye CEeH30pHW nomneTta eaHo-
BPEMEHHO.

[okocBalite camo no egHo
CEH30pPHO nore.

Bbpxy komaHaHOTO Tabo
1MMa BoZa Win e NoKpUTo ¢
MPBCKU MasHUHa.

MoyncTeTe KOMaHAHOTO
Tabno.
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Mpo6nem

Bb3moxHa npu4nHa

OTcTpaHsAABaHe

[Mpo3ByyaBa 3BYKOB CUr-
Han n nno4vara ce U3KIY-
Ba.

Korato nnoyaTta ce geak-
TMBMpa NpO3BYyYaBa 3BYKOB
curHan.

MocTaBunu cTe HeLo Bbp-
Xy €4HO UIN NoBeYe CeH-
30pHM noneTa.

MaxHeTe npegveTa ot
CEeH30pHUTEe nonerta.

[Nnoyata ce geakTnBmpa.

[MocTaBunu cTe Helo Bbp-
Xy CEH30PHOTO Mnone @

MaxHeTe npegmeTa ot
CEH30PHOTO Morne.

MHOukaTopbT 32 ocTaTbhy-
Ha TOMJMHa He Ce BKI0Y-
Ba.

3oHaTa 3a roTBeHe He e
ropetiua, 3aLioTo e 6una
BKITFOYEHA CaMO 3a KpaTko
Bpeme.

AKo 30HaTa 3a roTBeHe pa-
00TV AOCTaTbYHO OBATO,
3a ga 6bae ropelua, ce
CBbPXXETE CbC CEPBU3HUS
LEeHTBP.

CeH30opHuUTE noneTa ce Ha-
ropeLusBsar.

[OoTBapCKMAT Cb € npeka-
NEHO ronsiM Unu CTe ro no-
cTaBunv TBbpAe 6nm3sko
[0 CEH30pHUTE noreTa 3a
ynpaeneHue.

[locTaBeTe ronemure ro-
TBapCKM CbOBE BbpPXY 3a-
[OHWTE 30HU 3a roTBEHe,
aKo & Bb3MOXHO.

E] cEeTBa AKTMBMpaAHO € aBToMaTny- [leaktmBmpanTe nnovara n
HO U3KIOYBaHe. S aKTUBMpPaNTE OTHOBO.
"
CBETBA! PyHKumATa 3a 6esonac- Bx. rmaea "BcekvgHeBHa

HOCT Ha Jeua paboTu.

ynotpeba".

1 4YnCro ceeTBa.

B nnovara nma rpeLuka.

W3kntoveTe nnovarta ot
enekTpo3axpaHBaHeTo 3a
M3BECTHO Bpewme. Makntio-
YyeTe npepnasunTens Ha fo-
MallHaTa enekTpuyecka
nHcTanauus. CebpxeTe ro

OTHOBO. AKO CBETHE OT-
HOBO, obajeTe ce B OTOpU-
31paHns CEPBU3EH LiEH-
Tbp.

E6 ceeTBa.

BTopaTa ¢asa ot 3axpaH-
BaHETO NuUMcBa.

[MpoBepeTe aanu nnoyarta
€ CBbp3aHa NpaBUIHO KbM
enekTpo3axpaHBaHeTo.
MpemaxHeTe OyLIoHa, U3-
YakariTe egHa MUHYTa U
MOHTMpanTe ByLLIOHa OTHO-
BO.

7.2 AKo He oTKpuBaTe
pelleHue...

AKO He MOXeTe fa HamepuTe peLleHne
Ha npobnema camu, o6bpHETE Ce KbM
TbproeeLa cu UNn KbM ymbIHOMOLLEH

cepBu3eH LeHTbp. CboblieTe AaHHUTE
oT TabenkaTa ¢ gaHHKU. CbobLieTe
TpuundpeHns kog 3a CTbKokepamukaTa

(Ton ce Hamupa B brbna Ha CTbkeHaTa
NMOBBPXHOCT) U CbOBLLEHNETO 32 FPeLLKa,
KOETO Ce nosiBsiBa. YBepeTe ce, 4e
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ynpasnaBaTe KOT/IOHBT NpaBuIiHO. B rapaHuMoOHHaTa KHWXKa LWe Hamepute
npoTnBeH CﬂyanI, nocelwleHneTo Ha YKa3aHusa OTHOCHO CepBU3HUA LEHTBP U
CepBun3HUNA cneymnannct nnm Ha rapaHuMoHHUTE yCrnoBUA.

npogaBaya Hama aa 6bae 6esnnaTHo,
CbLLO ¥ Npes rapaHLUMOHHNSA CPoK. B

8. MHCTAITMPAHE

BHUMAHMUE!
Bx. rmaea "besonacHocT".

B MOAXOAALM WwKadoBe 1 paboTHU
NroToBE, KOUTO OTTOBapSsIT Ha

cTaHgapTtuTe.
8.1 lNpean moHTaxa 8.3 Cebp3Ball kaben
Mpean pa uHctanupare nnovata, no- * T[lnoyaTta e cHabaeHa cbC 3axpaHBaLy
4ony 3anvieTe uHgpopmaumsata ot kabern.
TabenkaTa ¢ gaHHu. Tabenkata c + 3a[fa 3ameHuUTe NOBPEAEHUST
OCHOBHUWTE AaHHW e pa3nosioxeHa B mMpexoB kaben, nsnonasaiirte
AonHaTa 4acT Ha nno4vara. cnegHute (MK NO-BMCOKK) TUMOBE
CepveH mpexoBu kabenn: HO5V2V2-F T muH.
(216]V/1=] o RS 90°C. Cabpxete ce ¢ MecTHUs

CEPBU3HUS LLEHTBP.
8.2 BrpageHu nnoun

Brpa,quMTe nno4yun morart aa ce
n3nonseat CamMmo crnej Kato ca BrpageHu

8.4 MoHTax

+
R 5mm\/

1\/

)/\ /3\\1
min: 490 mm 560*'m
55mm
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7 < ggnr'nm

min.
12 mm

min.
20 mm

9. TEXHUYECKUW OAHHU

9.1 Tabenka ¢ TeXxHU4YecKn
JaHHK

Mogen EHF6240XXK
Tun 60 HAD 54 AO

CepueH HOMED .................
ELECTROLUX

Ako n3nonseaTe npeanasHa KyTus
(mombNHMTENEH akcecoap), 3aLiuTHaTa
NOBbPXHOCT TOYHO MOA Mrioyarta He e
Heobxoauma. MpeanasHaTa KyTust Moxe
[la He e [OCTbIHa B HKOW CTpaHM.
Monsi, cBbpKeTe C BalLns MecTeH
[OCTaBVK.

He moxeTe ga nsnonseare
npeanasHaTa KyTusi, ako
VMHCTanupaTte nnoyata Hag
dypHa.

PNC (Homep Ha npoaykT) 949 492 234 01
220 - 240V 50 - 60 Hz

[MponsseneHo B PymMmbHUA

6.5 kW

cex
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9.2 Cneuyudukauusa Ha 30HUTe 3a roTBeHe

HomuHanHa mowHocT (npum
MaKcuMariHa TON/IMHHA Ha-

30Ha 3a roTBe- ﬂuameT'bp Ha 30HaTa 3a ro-

He crpoitka) [W] TBeHe [MMm]
MpepHa nsBa 2300 210
3agHa nsaBa 1200 145
[NpegHa gacHa 1200 145
3agHa gscHa 1800 180

3a onTtumanHu pes3yntatu npun roteeHe,
n3nonssanTte roTBapcCku cbaoBe, He MNo-

10. EHEPTMMHA E®EKTUBHOCT
10.1 iHchbopmauyusa 3a npoagykTa cbriacHo EU 66/2014

ronemMu oT guamMmeTbpa Ha 30HaTa 3a
roTBeHe.

MpoeHTudukaumsa Ha mo- EHF6240XXK

aena

Twn KOTNOH BrpageHu kotno-
HY

Bpown 30Hu 3a rotBeHe 4

3arpsiBalLa TexHosorus JTbumncT Harpesa-

Ten
[OnameTbp Ha kpbrnn 30- [NpeaHa nsea 21,0 cm
HW 3a roTBeHe (J) 3apHa nsBa 14,5 cm
[MpegHa gacHa 14,5 cm
3agHa ascHa 18,0 cm
EHeprunHa koHcymaumsa  [NpeagHa ngasa 195,2 Wh / kr
Ha 3o0Ha 3a rotBeHe (EC  3apgHa nsBa 202,3 Wh / kr
electric cooking) Mpeana ascHa 202,3 Wh / kr
3agHa gsacHa 181,4 Wh / kr
EHepruiHa koHcymaums 195,3 Wh / kr
Ha koTnoHa (EC electric
hob)
EN 60350-2 - JomawHu en. ypeam 3a » KoraTo 3arpsiBate Boga nuanonssante
rotBeHe - Yact 2: KotnoHn - MeToam 3a CcamMo KONMMYeCcTBOTO KOETO BU Tpsibea.
n3vepBaHe Ha ehekTMBHOCTTA * AKO e Bb3MOXHO, BUHAru noctaesiTe
Kanak Ha roTBapcKuTe CbaoBe.
10.2 ExeprocnecrsBalim » [peawn pa aktuBMpaTe 30HUTE 3a

roTBeHe, NocTaBeTe CbAOBETE 3a
roTBEHE BbPXY TAX.

* [bHOTO Ha CbAbT 3a roTBeHe Tpsibea
4a uma CbLUMAT AMaMeTbp KaTo
30HaTa 3a roTBeHe.

Moxke ga cnectuTte eHeprusi No Bpeme
Ha eXXeHEBHOTO BM FOTBEHE, aKo
cnegeparte CbBeTuTe No-4ony.
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» Cnoxete mankute roTBapCku cbaoBe * W3nonaBanTe octaTbyHaTa TONMAMHA,
Ha MankuTe 30HM 3a roTBeHe. 3a [a 3anas3uTe XpaHarta Tonsa nnm
+ Cnoxete roTBapCKUTE Cb40BE BbPXY na 4 pasronurte.
LeHTbpa Ha 30HaTa 3a roTBeHe.

11. ONA3BAHE HA OKOJTHATA CPEJA

Peuvknupaiite Mmatepuanure cbe €neKTPUYECKM 1 eneKkTPOHHM ypean. He

A 2
cumBona L. MocTaeainTe onakoBkuTe B VISXBBPNIANTE YPEANTE, O3HANUEH CbC

CbOTBETHUTE KOHTEHepH 3a cumeonal &, 3aeaHo ¢ ButosaTta cmer.
peuvknupaHeTo um. MomorHeTe 3a BbpHeTe ypeaa B MECTHUS MYHKT 33
onasBaHeTo Ha OKorHaTta cpeaa u peuyKnMpaHe unm ce o6bpHETE KbM
YOBELLKOTO 3ApaBe, KakTo 1 3a BaluaTta obLimHcKa cryxba.

peuyKnMpaHeTo Ha oTnagbLy OT
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MYSLIME NA VAS

Dékujeme, ze jste si zakoupili spotfebi¢ znacky Electrolux. Vybrali jste si produkt,

se kterym jsou spjaty desitky let profesiondlnich zkuSenosti a inovaci. Tento
damysiny a stylovy spotfebi¢ byl navrzen s ohledem na jeho uzivatele. Kdykoliv
jej proto pouzivate, mlzete se spolehnout, Ze pokazdé dosahnete skvélych
vysledka.

Vita Vas Electrolux.

Navstivte nase stranky ohledné:

G Rady ohledné pouzivani, brozury, poradce pfi potiZich, servisnich informaci:
\@ www.electrolux.com/webselfservice

g Registrace vasSeho spotrebice, kterou ziskate lepsi servis:
a/ www.registerelectrolux.com

Nakupu pfislusenstvi, spotfebniho materialu a originalnich nahradnich dilG pro
T VA3 spotfebic:

www.electrolux.com/shop

PECE O ZAKAZNIKY A SERVIS

Doporucujeme pouzivat originalni nahradni dily.
PFi kontaktu se servisnim stfediskem se ujistéte, Ze mate k dispozici nasledujici
udaje: Model, vyrobni €islo (PNC), sériové Cislo.
Tyto informace jsou uvedeny na typovém Stitku.

A\ Upozornéni / Dllezité bezpecnostni informace
@ Vseobecné informace a rady
Poznamky k ochrané zivotniho prostredi

Zmeény vyhrazeny.
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1. A BEZPECNOSTNI INFORMACE

Tento navod si peclivé prectéte jesté pred instalaci
spotrebiCe a jeho prvnim pouzitim. Vyrobce nenese
odpovédnost za zadny Uraz ani $kodu v dusledku
nespravneé instalace nebo pouziti. Navod k pouziti vzdy
uchovavejte na bezpecném a pristupném misté pro jeho
budouci pouziti.

1.1 Bezpeclnost déti a postizenych osob

- Tento spotfebi¢ smi pouzivat déti starsi osmi let nebo
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
duSevnimi schopnostmi nebo osoby bez patficnych
zkuSenosti a znalosti, pouze pokud tak ¢ini pod
dozorem nebo vedenim, které zohlednuje bezpecny
provoz spotfebie, a pokud rozumi rizikim spojenym s
provozem spotrebice.

- Nenechte déti hrat si se spotfebicem.

- VSechny obaly uschovejte z dosahu déti a fadné je
zlikvidujte.

- Je-li spotfebi¢ v provozu nebo pokud chladne,
nedovolte détem a domacim zvifatim, aby se k nému
priblizovaly. PFistupné ¢asti jsou horkeé.

- Pokud je spotfebi¢ vybaven détskou bezpecnostni
pojistkou, doporucuje se ji aktivovat.

- Cisténi a uzivatelskou udrzbu spotfebice by nemély
provadét déti bez dozoru.

- Déti mladsi tfi let drzte z dosahu spotfebiCe vzdy, kdyz
je v provozu.

1.2 VVSeobecné bezpecnostni informace

. VAROVANI: Spotfebi¢ a jeho dostupné &asti se
mohou béhem pouzivani zahrat na vysokou teplotu.
Nedotykejte se topnych ¢lanku. Déti mladsi osmi let
bez stalého dozoru drzte z dosahu spotrebice.

- Spotfebi€ nepouzivejte spolu s externim ¢asovacem
nebo samostatnym dalkovym ovladanim.
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. VAROVANI: Ptiprava jidel s tuky &i oleji na varné
desce bez dozoru muze byt nebezpe€na a zpusobit
pozar.

- Ohen se NIKDY nesnazte uhasit vodou, ale vypnéte
spotrebiC a poté plameny zakryjte napr. vikem nebo
hasici rouskou.

. POZOR: U vareni je vzdy nutné vykonavat dohled. U
kratkodobého vareni je nutné vykonavat dohled
nepretrzite.

- VAROVANI: Nebezpeci pozaru: Nepokladejte véci na
varnou desku.

- Na varnou desku nepokladejte zadné kovové
predméty jako noze, vidliCky, Izice nebo pokli¢ky,
protoze by se mohly zahrat na velmi vysokou teplotu.

- K Cisténi spotiebiCe nepouzivejte Cistici zafizeni na
paru.

- Je-li sklokeramicky nebo sklenény povrch desky
praskly, vypnéte spotrebi€, abyste zabranili urazu
elektrickym proudem.

- Jestlize je posSkozeny pfivodni kabel, smi ho vyménit
pouze vyrobce, servisni technik nebo osoba s
podobnou prislusnou kvalifikaci, jinak by mohlo dojit k
drazu.

- VAROVANI: Pouzivejte pouze kryt varné desky pfimo
od vyrobce varného spotfebice nebo takovy kryt, ktery
vyrobce spotfebiCe v pokynech k pouziti oznacil jako
vhodny, pfipadné kryt, ktery je sou€asti spotfebice. Pfi
pouziti nespravného krytu varné desky muize dojit k

nehodé.
2. BEZPECNOSTNI POKYNY
2.1 Instalace VAROVANI!
VAROVANI! Hrozi nebezpedi poranéni

Tento spotfebic smi nebo poskozeni spotrebice.

instalovat jen kvalifikovana

» Odstrarite veSkery obalovy material.
osoba.

» Poskozeny spotfebi¢ neinstalujte ani
nepouzivejte.

* Ridte se pokyny k instalaci dodanymi
spolu s timto spotfebicem.
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* Dodrzujte minimalni vzdalenosti od
ostatnich spotfebicl a nabytku.

» Pfi pfemistovani spotrebice budte
vzdy opatrni, protoze je tézky. Vzdy
pouzivejte ochranné rukavice a
uzavrenou obuv.

+ Utésnéte vyfez v povrchu pomoci
tésniva, abyste zabranili bobtnani z
ddvodu vihkosti.

» Chrante dno spotfebice pred parou a
vlhkosti.

» Spotfebi¢ neinstalujte vedle dvefi Ci
pod oknem. Zabranite tak prevrzeni
horkého nadobi ze spotfebice pfi
otevirani dvefi ¢i okna.

» Pokud je spotfebi¢ instalovan nad
zasuvkami, ujistéte se, Ze prostor
mezi dnem spotfebiCe a horni
zasuvkou zajistuje dostatecnou
cirkulaci vzduchu.

» Spodek spotfebice se mize silné
zahfat. Zajistéte instalaci
samostatného nehoflavého panelu,
ktery bude zakryvat spodek
spotrebice.

2.2 Pripojeni k elektrické siti

VAROVANI!

Hrozi nebezpeci pozaru
nebo Urazu elektrickym
proudem.

» Veskera elektricka pfipojeni by méla
byt provedena kvalifikovanym
elektrikarem.

» Spotfebi¢ musi byt uzemnén.

» Pred kazdou udrzbou nebo ¢isténim
je nutné se uijistit, Ze je spotfebi¢
odpojen od elektrické sité.

» Zkontrolujte, zda udaje na typovém
Stitku souhlasi s parametry elektrické
sité.

+ Ujistéte se, Ze je spotrebic
nainstalovan spravné. Volné a
nespravné zapojeni napajeciho
kabelu Ci zastrcky (je-li soucasti
vybavy) mize mit za nasledek
prehrati svorky.

» Pouzijte spravny typ napajeciho
kabelu.

» Elektrické kabely nesmi byt
zamotané.

« Ujistéte se, Ze je nainstalovana
ochrana pred urazem elektrickym
proudem.

» Pouzijte svorku k odleh¢eni kabelu od
tahu.

« Dbejte na to, aby se elektrické
pfivodni kabely nebo zastreky (jsou-li
soucasti vybavy) nedotykaly horkého
spotrebi¢e nebo horkého nadobi, kdyz
spotrebic pfipojujete do blizké
zasuvky.

* Nepouzivejte rozboCovaci zastréky
ani prodluzovaci kabely.

» Dbejte na to, abyste neposkodili
napajeci kabel nebo sitovou zastréku
(je-li soucasti vybavy). Pro vyménu
napajeciho kabelu se obratte na
autorizované servisni stfedisko nebo
elektrikare.

* Ochrana pred urazem elektrickym
proudem u zivych &i izolovanych &asti
musi byt pfipevnéna tak, aby nesla
odstranit bez pouziti nastrojd.

» Sitovou zastréku zapojte do sitové
zasuvky az na konci instalace
spotiebiCe. Po instalaci musi zlstat
sitova zastrcka nadale dostupna.

» Pokud je sitova zasuvka uvolnéna,
nezapojujte do ni sitovou zastrcku.

* Neodpojujte spotiebiC ze zasuvky
tahem za kabel. Vzdy tahejte za
zastrcku.

* Pouzivejte pouze spravna izolacni
zafizeni: ochranné vypinace vedeni,
pojistky (pojistky Sroubového typu se
musi odstranit z drzaku), ochranné
zemnici jistice a stykace.

» Je nutné instalovat vhodny vypina¢
nebo izolaéni zafizeni k fadnému
odpojeni vSech napajecich vodicu
spotrebiCe. Toto izolacni zafizeni
musi mit mezeru mezi kontakty
alespon 3 mm Sirokou.

2.3 Pouziti spotfebice

VAROVANI!
Hrozi nebezpedi zranéni,
popaleni ¢i urazu
elektrickym proudem.

» Pred prvnim pouzitim odstrante

veskery obalovy material (je-li
pritomen), Stitky a ochrannou folii.



« Tento spotfebiC pouzivejte v
domacnosti.

* Nemérite technické parametry tohoto
spotrebice.

« Ujistéte se, Ze nejsou ventilacni
otvory zakryté.

« Zapnuty spotfebi¢ nenechavejte bez
dozoru.

* Po kazdém pouziti nastavte varnou
zénu do polohy ,vypnuto“.

* Na varné zény nepokladejte pfibory
nebo poklicky. Mohly by se zahrat.

* Nepracujte se spotrebicem, kdyz
mate vlhké ruce nebo kdyz je v
kontaktu s vodou.

» Nepouzivejte spotfebic jako pracovni
nebo odkladaci plochu.

« Pokud je povrch spotiebice praskly,
okamzité jej odpojte ze sité. Zabranite
tak urazu elektrickym proudem.

« Vlozite-li jidlo do horkého oleje, mize
olej vystriknout.

VAROVANI!
Hrozi nebezpeci pozaru
nebo vybuchu

« Tuky a oleje mohou pfi zahfati
uvolfiovat hoflavé pary. Kdyz vafite s
tuky a oleji, drzte plameny a ohraté
predméty mimo jejich dosah.

» Pary uvoliiované velmi horkymi oleji
se mohou samovolné vznitit.

« Pouzity olej, ktery obsahuje zbytky
potravin, mize zpUsobit pozar pfi
nizSich teplotach nez olej, ktery se
pouziva poprve.

* Do spotfebice, do jeho blizkosti nebo
na spotiebi¢ neumistujte hoflavé
predméty nebo pfedméty obsahujici
hoflavé latky.

VAROVANI!
Hrozi nebezpeci poskozeni
spotrebice.

* Nepokladejte horké nadoby na
ovladaci panel.

* Nepokladejte horkou poklici na
sklenény povrch varné desky.

» Nenechte vyvafit vodu v nadobach.

* Dbejte na to, aby na spotrebic
nespadly varné nadoby ¢i jiné
predméty. Mohl by se poskodit jeho
povrch.
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* Nezapinejte varné zény s prazdnymi
nadobami nebo zcela bez nadob.

» Na spotiebi¢ nepokladejte hlinikovou
folii.

* Nadoby vyrobené z litiny ¢i hliniku
nebo nadoby s poskozenym dnem
mohou zpusobit poskrabani
sklokeramiky nebo skla. Tyto
predméty pfi presouvani na varné
desce vzdy zdvihnéte.

» Tento spotrebic je ur€en vyhradné pro
pripravu jidel. Nesmi byt pouzivan k
jinym ucellm, naptiklad k vytapéni
mistnosti.

2.4 Cisténi a udrzba
Spotfebic Cistéte pravidelné, abyste
zabranili poskozeni materialu jeho
povrchu.

Pred cCisténim spotrebic vypnéte a
nechte ho vychladnout.

» Pred udrzbou spotfebi¢ odpojte od
elektrické sité.

» K Cisténi spotfebite nepouzivejte
proud vody nebo paru.

» Vycistéte spotiebi¢ vihkym mékkym
hadrem. Pouzivejte pouze neutralni
myci prostfedky. Nepouzivejte zadné
prostfedky s drsnymi ¢asticemi,
draténky, rozpoustédla nebo kovoveé
predméty.

2.5 Likvidace

VAROVANI!
Hrozi nebezpedi Urazu &i
uduSeni.

* Pro informace ohledné spravné
likvidace spotiebiCe se obrat'te na
mistni Urady.

» Odpojte spotiebi¢ od elektricke sité.

» Odfiznéte sitovy kabel v blizkosti
spotrebice a zlikviduijte jej.

2.6 Obsluha

* Pro opravu spotiebice se obratte na
autorizované servisni stredisko.

* Pouzivejte vyhradné originalni
nahradni dily.
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3. POPIS SPOTREBICE

3.1 Usporadani varné desky
Varna zéna
? ? Ovladaci panel
@ ( 180mm)
(145mm}

i ——

E g

3.2 Rozvrzeni ovladaciho panelu

" " f

— +

O] - +

+
+

K ovladani spotrebice pouzivejte senzorova tlacitka. Displeje, ukazatele a zvukové
signaly signalizuji, jaké funkce jsou zapnuté.

Se- Funkce Poznamka

nzoro-

vé tla-

Citko
0) ZAP/NVYP Slouzi k zapnuti a vypnuti varné desky.
- Displej nastaveni teploty Ukazuje nastaveni teploty.

+/ - Slouzi k nastaveni teploty.

3.3 Displeje nastaveni teploty

Displej Popis
Varna zdna je vypnuta.

(1.8 Varna zéna je zapnuta.
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Displej Popis

el Doslo k poruse.

Varna zoéna je stale horka (zbytkové teplo).

Je zapnuta funkce Détska bezpecnostni pojistka.
E] Je zapnuta funkce Automatické vypnuti.

3.4 Ukazatel zbytkového tepla

é VAROVANI!

Nebezpeci popaleni
zbytkovym teplem.

4. DENNi POUZIVANI

VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

4.1 Zapnuti a vypnuti

Stisknutim ® na jednu sekundu varnou
desku zapnete nebo vypnete.

4.2 Automatické vypnuti

Tato funkce varnou desku
automaticky vypne v nasledujicich
pripadech:

« vSechny varné zény jsou vypnuté,

* po zapnuti varné desky jste
nenastavili teplotu,

* néco jste rozlili nebo polozili na
ovladaci panel na déle nez 10 sekund
(panev, utérka, atd.). Ozve se
zvukovy signal a varna deska se
vypne. Odstrante v§echny predméty,
nebo vycistéte ovladaci panel.

* po urcité dobé nevypnete varnou
zénu nebo nezménite nastaveni

teploty. Po urcité dobé se rozsviti (]
a varna deska se vypne.

Vztah mezi nastavenim teploty a
dobou, po niz se varna deska vypne:

Nastaveni teploty Varna deska se
vypne po

1-2 6 hodin

Nastaveni teploty Varna deska se

vypne po
3-4 5 hodin
5 4 hodiny
6-9 1,5 hodiny

4.3 Nastaveni teploty

Pomoci + zvySite nastavenou teplotu.
Pomoci — snizite nastavenou teplotu.

Soucasnym stisknutim + a~ vypnete
varnou zonu.

4.4 Détska bezpecénostni
pojistka

Tato funkce brani nedmysinému pouziti
varné desky.

Zapnuti funkce: pomoci ® zapnéte
varnou desku. Nenastavujte teplotu.
Stisknéte — u dvou prednich varnych
z6n na Ctyfi sekundy. Rozsviti se .
Pomoci O varnou desku vypnéte.
Vypnuti funkce: pomoci ® zapnéte
varnou desku. Nenastavuijte teplotu.
Stisknéte = u dvou prednich varnych
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z6n na Ctyfi sekundy. Rozsviti se @
Pomoci O varnou desku vypnéte.

Vyrazeni funkce na jedno vareni:
zapnéte varnou desku pomoci @.
Rozsviti se . Stisknéte — u dvou

5. TIPY A RADY

VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpec€nosti.

5.1 Nadobi

@
@

Dno nadoby musi byt zcela
rovné a co nejsilngjsi.

Nadoby ze smaltované oceli
nebo s hlinikovym Ci

médénym spodkem mohou
na povrchu sklokeramické
desky zanechavat barevné

prednich varnych zén na ¢tyfi sekundy.
Do 10 sekund nastavte teplotu. Nyni
muZzete varnou desku pouzit. Kdyz

varnou desku vypnete pomoci (D funkce
se opét zapne.

5.2 Priklady pouziti varné

desky

Udaje v nasledujici tabulce
jsou jen orientacni.

skvrny.

Nastaveni Vhodné pro: Cas Tipy

teploty (min)

1 Udrzeni teploty hotového ji-  dle Nadobu zakryjte poklickou.
dla. potreby

1-2 Holandska omacka, rozpou- 5-25  Cas od asu zamichejte.
sténi: masla, Cokolady, zela-
tiny.

1-2 Zahusténi: nadychané ome- 10-40 Vaite s poklickou.
lety, michana vejce.

2-3 Duseni jidel z ryze a mléc- 25-50 Pridejte alespon dvakrat tolik
nych jidel, ohfivani hotovych vody nez ryze, mlé¢na jidla
jidel. béhem ohfivani obéas zami-

chejte.

3-4 Poduseni zeleniny, ryb, ma- 20 - 45 Pridejte nékolik 1zic tekutiny.
sa.

4-5 Vareni brambor v pare. 20-60 Pouzijte max. % | vody na

750 g brambor.

4-5 Vareni vétSiho mnozstvi ji- 60 - Az 3 | vody a prfisady.

del, duSeného masa se zele- 150

ninou a polévek.
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Nastaveni Vhodné pro: Cas Tipy

teploty (min)

6-7 Mirné smazeni: platkd masa dle V poloviné doby obrat'te.
nebo ryb, Cordon Bleu z tele- potreby
ciho masa, kotlet, masovych
kroket, uzenin, jater, jisky,
vajec, palacinek a koblih.

7-8 Prudké smazeni, pecena 5-15 V poloviné doby obratte.
bramborova kase, silné fizky,
steaky.

9 Vareni vody, vareni téstovin, oprazeni masa (gulas, duSené maso v

hrnci), fritovani hranolk.

6. CISTENIi A UDRZBA

VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

6.1 VSeobecné informace

* Varnou desku po kazdém pouziti
ocistéte.

« Nadoby pouzivejte vzdy s Cistou
spodni stranou.

« Skrabance nebo tmavé skvrny na
povrchu nemaji vliv na funkci varné
desky.

« Pouzijte specialni Cistici prostredek
vhodny na povrch varné desky.

* Pouzijte specialni Skrabku na sklo.

6.2 Cisténi varné desky

« Okamzité odstraite: roztaveny plast,
plastovou folii, cukr nebo jidlo

7. ODSTRANOVANI ZAVAD

VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

7.1 Co délat, kdyz...

obsahujici cukr. Pokud tak neucinite,
necistota muze varnou desku
poskodit. Vyvarujte se popaleni.
Specialni Skrabku pfilozte Sikmo ke
sklenénému povrchu a posunujte ostfi
po povrchu desky.

Odstrante po dostate¢ném
vychladnuti varné desky: skvrny od
vodniho kamene, vodové krouzky,
tukové skvrny nebo kovoveé lesklé
zbarveni. Vycistéte varnou desku
vlhkym hadfikem s neabrazivnim
mycim prostfedkem. Po vycisténi
varnou desku osuste mékkym
hadrem.

Odstrante kovové lesklé zbarveni:
pouzijte roztok vody s octem a
vycistéte sklenény povrch pomoci
navlhéeného hadfiku.

Problém

Mozna pricina

Reseni

Varnou desku nelze za-
pnout ani pouzivat.

Varna deska neni zapoje-
na do elektrické sité nebo
neni pfipojena spravne.

Zkontrolujte, zda je varna
deska spravné zapojena
do elektrické sité. Viz
schéma zapojeni.
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Problém

Mozna pric¢ina

Reseni

Je spalena pojistka.

Zkontrolujte, zda pricinou
zavady neni pojistka. Po-
kud se pojistka spaluje
opakované, obrat'te se na
autorizovaného elektrikare.

Zapnéte varnou desku
znovu a maximalné do 10
sekund nastavte teplotu.

Stiskli jste dvé nebo vice
senzorovych tlacitek sou-
Casné.

Stisknéte pouze jedno se-
nzorove tlagitko.

Na ovladacim panelu je
voda nebo skvrny od tuku.

Vycistéte ovladaci panel.

Ozve se zvukovy signal a
varna deska se vypne.
Kdyz je varna deska vy-
pnutd, ozve se zvukovy
signal.

Zakryli jste jedno nebo vi-
ce senzorovych tlacitek.

Odstrarite predmét ze se-
nzorovych tlacitek.

Varna deska se vypne.

Nécim jste zakryli senzoro-
vé tlasitko O.

Odstrarite predmét ze se-
nzorového tlacitka.

Ukazatel zbytkového tepla
se nerozsviti.

Varna zéna byla zapnuta
jen kratkou dobu, a neni
proto horka.

Jestlize byla varna zéna
zapnuta dostatecné dlou-
ho, aby byla horka, obratte
se na autorizované servis-
ni stredisko.

Senzorova tlacitka se
zahrivaji.

Nadoba je prilis velka nebo
jste ji postavili prilis blizko
ovladacich prvku.

Je-li to mozné, na zadnich
varnych zénach pouzivejte
velké nadoby.

Zobrazi se E]

Funkce automatického vy-
pnuti je zapnuta.

Vypnéte varnou desku a
znovu ji zapnéte.

Zobrazi se .

Je zapnuta détska bezpec-
nostni pojistka.

Viz ¢ast ,Denni pouzivani*.

Zobrazi se a Cislo.

Porucha varné desky.

Varnou desku na chvili od-
pojte z elektrické sité. Vy-
pojte pojistku v domaci
elektroinstalaci. Opét ji
pripojte. Jestlize se
opét rozsviti, obratte se na
autorizované servisni
stfedisko.
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Problém

Mozna pricina

Reseni

Zobrazi se E6.

Druha faze napajeni chybi.

Zkontrolujte, zda je varna
deska spravné zapojena
do elektricke sité. Vyjméte
pojistku, vyckejte jednu mi-
nutu a pojistku znovu za-
surite.

7.2 Kdyz nenaleznete feSeni...

Pokud problém nemuzete vyresit sami,
obratte se na autorizované servisni
stfedisko. Uvedte udaje z typového
Stitku. Uvedte rovnéz kod ze tfi Cislic a
pismen pro sklokeramiku (je v rohu varné
desky) a chybové hlaseni, které se
zobrazuje. Ujistéte se, Ze jste varnou

8. INSTALACE

VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpecénosti.

8.1 Pred instalaci spotfebice

Pred instalaci varné desky si z typového
Stitku opiste nize uvedené informace.
Typovy §titek je umistén na spodni
strané varné desky.

SEérioveé Gislo ......cvvevieiiiiiieee,

8.2 Vestavné varné desky

Vestavné varné desky se sméji pouzivat
pouze po zabudovani do vhodnych

desku pouzivali spravnym zpUsobem.
Pokud ne, budete muset navstévu
technika z autorizovaného servisu nebo
prodejce zaplatit, i kdyZ je spotfebi€ jesté
v zaruce. Informace o servisnim
stfedisku a zaru¢nich podminkach jsou
uvedeny v zaruéni pfirucce.

vestavnych modull a pracovnich ploch,
které splfuji pfislusné normy.

8.3 Pripojovaci kabel

* Varna deska se dodava s
pripojovacim kabelem.

» PoSkozeny sitovy kabel vymérite za
sitovy kabel tohoto typu (nebo vyssi):
HO5V2V2-F T min. 90 °C. Obratte se
na mistni servisni stfedisko.
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8.4 Montaz

min.
12 mm

min.
20 mm

[CCCdddCE ==

8.5 Ochranna skfin

Pokud pouzijete ochrannou skfin
(doplrikoveé prislusenstvi), neni nutné
ochranné dno pfimo pod varnou deskou.
Ochranna skfifi nemusi byt v nékterych
zemich v nabidce. Obrat'te se na svého
mistniho dodavatele.

Ochrannou skfif nelze
pouzit, pokud varnou desku
instalujete nad troubou.



9. TECHNICKE UDAJE

9.1 Typovy Stitek
Model EHF6240XXK
Typ 60 HAD 54 AO

Sér. €. .o
ELECTROLUX

9.2 Technické udaje varnych zon

PNC 949 492 234 01
220 - 240V 50 - 60 Hz
Vyrobeno v Rumunsku

6.5 kW

cex
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Nominalni vykon (maximalni

Varna zéna nastaveni teploty) [W] Praimér varné zény [mm]
Leva predni 2300 210
Leva zadni 1200 145
Prava predni 1200 145
Prava zadni 1800 180

Pro dosazeni nejlepSich vysledkud vareni
pouzivejte nadoby, které nejsou vetsi

nez pramér varné zony.

10. ENERGETICKA UCINNOST

10.1 Informace o vyrobku dle nafizeni Komise EU 66/2014

Oznaceni modelu

EHF6240XXK

Typ varné desky

Vestavna varna
deska

Pocet varnych zén

4

Technologie ohfevu

Salava plotynka

Prdmér kruhovych var- Leva predni 21,0 cm

nych zén (Q) Leva zadni 14,5 cm
Prava predni 14,5 cm
Prava zadni 18,0 cm

Spotfeba energie varnych Leva predni 195,2 Wh / kg

z6n (EC electric cooking) Leva zadni 202,3 Wh / kg
Prava predni 202,3 Wh / kg
Prava zadni 181,4 Wh / kg

Spotfeba energie varné 195,3 Wh / kg

desky (EC electric hob)
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EN 60350-2 - Elektrické spotrebice na
vareni pro domacnost - ¢ast 2: varné
desky - metody pro méreni vykonu

10.2 Uspora energie

Béhem kazdodenniho peceni mlzete
usetfit energii, budete-li se fidit nize
uvedenymi radami.

» Pfi ohfevu vody pouzivejte pouze

takové mnozstvi, které potrebujete.

+ Je-li to mozné, vzdy zakryvejte
nadoby poklickami.

Recyklujte materialy oznacené

symbolem C/:) Obaly vyhodte do
prislusnych odpadnich kontejnert k
recyklaci. Pomahejte chranit zivotni
prostfedi a lidské zdravi a recyklovat
elektrické a elektronické spotrebice

* Pred zapnutim varné zony na ni

polozte varnou nadobu.

* Dno varné nadoby by mélo byt stejné

velikosti jako varna zéna.

* Na mensi varné zény postavte mensi

varné nadoby.

» Postavte nadobu pfimo na stred

varné zony.

» Vyuzijte zbytkové teplo k udrzovani

teploty jidle nebo k jeho rozpousténi.

11. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

urcené k likvidaci. SpotfebiCe oznacené
pfislusnym symbolem : nelikvidujte
spolu s domovnim odpadem. Spotfebi¢
odevzdejte v mistnim sbérném dvore
nebo kontaktujte mistni urad.



MAGYAR 31

TARTALOM
1. BIZTONSAGI INFORMACIOK. ... 32
2. BIZTONSAGI UTASITASOK ...ccccccooececcecciensennseeneneennenneeeeeeeees 33
3. TERMEKLEIRAS ......oooovvvvvevvoneeeeeneeeeeesesss s 36
4 NAPTHASZNALAT ....ooooooooeoeeeeeeee s 37
5. HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK .......oooovoroimimiiiiiiiiieeeeeneneneneeenneneee 38
6. APOLAS ES TISZTITAS ...oooovoooeereereeeseseeeseeeseesessseessessssssesneneee 39
7. HIBAELHARITAS ...cccoocoociiceceseseeeneeseeseeeeeeee s 39
8. UZEMBE HELYEZES..........oooovvvovooeereeereesssssssssssssssssosonssssssseenneenee 41
9. MUSZAKI ADATOK ......coovvvvvereeeeeeeenessssssssss s 43
10. ENERGIAHATEKONYSAG.........oooovovvviveeveneneneneeneeeeesesessesss s 43

GONDOLUNK ONRE

Készonjiik, hogy Electrolux terméket vasarolt. On olyan késziilék tulajdonosa lett,
mely mogott tobb évtizedes szakmai tapasztalat és innovacié all. Rendkivdili
tudasat és stilusos megjelenését az On igényei ihlették. Valahanyszor csak
hasznalja, biztos lehet abban, hogy a benne foglalt tudas a siker garancigja.
Kdszontjik az Electrolux vildgaban!

Latogassa meg a weboldalunkat:

G Kezelési tanacsok, kiadvanyok, hibaelharitd, szerviz informaciok:
@ www.electrolux.com/webselfservice

g Tovabbi elényokért regisztralja készilékét:
a/ www.registerelectrolux.com

Kiegésziték, segédanyagok és eredeti alkatrészek vasarlasa a készilékhez:
’% www.electrolux.com/shop

VASARLOI TAMOGATAS ES SZERVIZ

Kizérolag eredeti alkatrészek hasznalatat javasoljuk.

Ha késziilékével a szervizhez fordul, legyenek kéznél az alabbi adatok: Tipus,
termékszam, sorozatszam.

Ezek az informaciok az adattablan olvashatok.

AN Figyelmeztetés - Biztonsagi informaciok
(® Altalanos informaciok és hasznos tanacsok
Kdérnyezetvédelmi informacidk

A valtoztatasok jogat fenntartjuk.
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1. /A BIZTONSAGI INFORMACIOK

Az Uzembe helyezés és hasznalat el6tt gondosan
olvassa el a mellékelt utmutatot. A gyartd nem vallal
felel6sséget a helytelen beszerelés vagy hasznalat miatt
keletkezett sérilésekért és karokért. Tartsa biztonsagos
és elérhetd helyen az utmutatét, hogy szikség esetén
mindig a rendelkezésére alljon.

1.1 Gyermekek és fogyatékkal €l6 személyek
biztonsaga

- A készulléket 8 év feletti gyermekek és csdkkent
fizikai, értelmi vagy mentalis képesseéqgu, illetve
megfelel tapasztalatok vagy ismeretek hijan Iévd
szemeélyek csak felligyelettel, vagy a készulék
biztonsagos hasznalatara vonatkozé megfelel
tajékoztatas esetén hasznalhatjak.

- Ne hagyja, hogy gyerekek jatsszanak a készulékkel.

- Minden csomagoléanyagot tartson tavol a
gyermekektdl, és megfeleléen dobja azokat
hulladékba.

- A gyermekeket és kedvenc haziallatokat tartsa tavol a
készuléktdl mikodés kozben, és mikodés utan,
lehGléskor. A készulék elérhetd részei forroak.

- Ha rendelkezik gyermekbiztonsagi zarral a készUlék,
akkor azt be kell kapcsolni.

- Gyermekek felugyelet nélkul nem végezhetnek
tisztitasi vagy karbantartasi tevékenységet a
készlléken.

- A 3 évesnél fiatalabb gyermekeket mindig tartsa tavol
a készuléktol, amikor az mikodik.

1.2 Altalanos biztonséag

. FIGYELMEZTETES: Hasznalat kdzben a késziilék és
az elérhet6 részek nagyon felforrésodhatnak. Legyen
ovatos, hogy ne érjen a fatéelemekhez. 8 évesnél
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fiatalabb gyermekek kizarélag folyamatos fellgyelet
mellett tartozkodhatnak a készulék kozelében.

- Ne mikddtesse a készuléket kilsé idozitdvel vagy
kulon taviranyité rendszerrel.

- FIGYELMEZTETES: F6zb6lapon térténd fézéskor az
olaj vagy zsir fellgyelet nélkil hagyasa veszélyes
lehet, és tliz keletkezhet.

- A tlizet SOHA NE prébalja meg eloltani vizzel, hanem
kapcsolja ki a készlléket, és takarja le a langokat
példaul egy fedbvel vagy tizallo takardval.

- FIGYELEM! F6zéskor a készulléket ne hagyja
feligyelet nélkil. RAvid idétartamu f6zéskor a
készlléket tartsa folyamatosan fellgyelet alatt.

- FIGYELMEZTETES: Tlzveszély: Ne taroljon semmit
sem a fozéfellleteken.

- Soha ne tegyen a f6z6fellletre fémtargyakat (fedok,
kések, kanalak), mert azok felforrosodhatnak.

- A készllék tisztitasahoz ne hasznaljon nagy nyomasu
g6zt.

- Ha repedést lat az Gvegkeramia / Gveg fellleten,
kapcsolja ki a készuléket, nehogy aramutés érjen
valakit.

- Ha a halozati kabel megseéril, azt a gyartonak vagy a
hivatalos markaszerviznek vagy mas hasonldan
képzett személynek ki kell cserélnie, nehogy
veszélyhelyzet alljon eld.

- FIGYELMEZTETES: Kizarolag a f6zb6lap gyartdja altal
tervezett vagy a f6z6lap gyartoja altal a hasznalati
utmutatoban javasolt, illetve a készllékhez mellékelt
f6zOlapvédd elemet hasznaljon. A nem megfelel
védbelemek hasznalata balesetet okozhat.

2. BIZTONSAGI UTASITASOK

2.1 Uzembe helyezés C FIGYELMEZTETES!

B Személyi sérilés vagy a
FIGYELMEZTETES! PRSI Y
A késziiléket csak képesitett tgzzg:e'e‘ ';fl"f‘;sn‘;]dasanak
személy helyezheti lizembe. y :
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Téavolitsa el az 6sszes
csomagoléanyagot.

Ne helyezzen lizembe, és ne is
hasznaljon sérilt készlléket.

Tartsa be a készilékhez mellékelt
Uzembe helyezési utmutatéban
foglaltakat.

Tartsa meg a minimalis tavolsagot a
tobbi készllektdl és egységtol.
Sulyos a készllék, ezért legyen
korultekintd a mozgatasakor. Mindig
hasznaljon munkavédelmi keszty(it és
zart labbelit.

Megfelel6 tomitéanyaggal védje a
munkalap vagott fellleteit a
nedvesség ellen.

Védje a készlilék aljat a g6ztdl és
nedvességtol.

Ne telepitse a készliléket ajtd mellé
vagy ablak ala. Ezzel elkerilhet6,
hogy az ajté vagy ablak kinyitasaval
leverje a forré f6z6edényt a
készulékrol.

Amikor fiokok felett helyezi izembe a
késziléket, akkor ellendrizze, hogy
van-e megfeleld levegbkeringés a
keszilék alja és a felsé fiok kozott.

A készllék alja forrova valhat. Epitsen
be egy nem éghetd elvalaszto lapot a
készllék ala, hogy az aljahoz valo
hozzaférést megakadalyozza.

2.2 Elektromos csatlakoztatas

FIGYELMEZTETES!
Tlz- és aramutésveszély.

Minden elektromos csatlakoztatast
szakképzett villanyszerel6nek kell
elvégeznie.

A készuléket kotelezd foldelni.
Barmilyen beavatkozas el6tt
ellendrizni kell, hogy a berendezés le
lett-e valasztva az elektromos
halézatrol.

Ellendrizze, hogy az adattablan
szerepl® adatok megfelelnek-e a helyi
elektromos halézat paramétereinek.
Ellen&rizze, hogy megfeleléen van-e
Uzembe helyezve a készilék. A
halézati vezeték dugdja (ha van) és a
konnektor kdzotti gyenge vagy rossz
érintkezés miatt a csatlakozas
tulsagosan felforrosodhat

Hasznaljon megfeleld tipusu halézati
kabelt.

Ne hagyja, hogy az elektromos
vezetékek 6sszegabalyodjanak.
Ugyeljen arra, hogy az
érintésvédelem ki legyen épitve.
Hasznaljon feszlltségmentesit®
bilincset a vezetékhez.

Ugyeljen arra, hogy a halézati kabel
vagy dugéja (ha van) ne érjen a
készulékhez vagy a forré
f6z6edényekhez, amikor a készuléket
a kozeli csatlakozodaljzathoz
csatlakoztatja.

Ne hasznaljon halozati elosztokat és
hosszabbito kabeleket.

Ugyeljen a halozati csatlakozddugod
(ha van) és a haldzati kdbel épségére.
Ha a halézati kabel cserére szorul,
forduljon a markaszerviziinkhéz vagy
egy villanyszerel6hoz.

A feszlltség alatt allo és szigetelt
alkatrészek érintésvédelmi részeit ugy
kell régziteni, hogy szerszam nélkiil
ne lehessen eltavolitani azokat.
Csak az Uzembe helyezés befejezése
utén csatlakoztassa a halézati
csatlakozédugot a halozati
csatlakozédaljzatba. Ugyeljen arra,
hogy a halézati dugasz tizembe
helyezés utan is kénnyen elérhetd
legyen.

Amennyiben a halézati konnektor
rogzitése laza, ne csatlakoztassa a
csatlakozédugét hozza.

A készilék csatlakozasanak
bontasara, soha ne a haldzati
kabelnél fogva huzza ki a
csatlakozddugot. A kabelt mindig a
csatlakozédugénal fogva huzza ki.
Kizarélag megfeleld
szigetel6éberendezést alkalmazzon:
halozati tulterhelésvédé megszakitot,
biztositékot (a tokbal eltavolitott
csavaros tipusu biztositékot),
féldzarlatkiolddt és védérelét.

Az elektromos késziiléket
szigeteléberendezéssel kell ellatni,
amely lehetéveé teszi, hogy minden
fazison levalassza a késziiléket az
elektromos hal6zatrol. A
szigetel6berendezésnek legalabb 3
mm-es érintkezétavolsaggal kell
rendelkeznie.



2.3 Hasznalat

FIGYELMEZTETES!
Sérlilés-, égés- és
aramitésveszély.

* Az els6 hasznalat el6tt tavolitsa el a
csomagoldanyagot, a tajékoztato
cimkéket és a védofoliat (ha van).

* A készuléket haztartasi kérnyezetben
hasznalja.

* Ne valtoztassa meg a készulék
miszaki jellemzéit.

« Ellenérizze, hogy a készilék
szell6zényilasai nincsenek-e lezarva.

*  Mikodés kdzben tilos a készuléket
felligyelet nélkll hagyni.

¢ Minden hasznalat utan kapcsolja ki a
f6z6zbénakat.

* Soha ne tegyen a f6z6zdénakra
evbeszkodzoket vagy feddket. Ezek
felforrésodhatnak.

* Ne mikddtesse a készuléket nedves
kézzel, vagy amikor az vizzel
érintkezik.

* Ne hasznalja a késziléket munka-
vagy tarolofeluletként.

* Amennyiben a készilék felllete
megrepedt, azonnal valassza le a
készuléket az elektromos halozatrél.
Ez a lépés az aramutés elkertléséhez
szlkséges.

* Amikor az élelmiszert forré olajba
helyezi, az olaj kifrdccsenhet.

FIGYELMEZTETES!
Tlz- és robbanasveszély

» A felforrésitott zsirok és olajok
gyulékony gézoket bocsathatnak ki.
Zsirral vagy olajjal val6 f6zéskor
tartsa azoktdl tavol a nyilt langot és a
forr6 targyakat.

* A nagyon forr6 olaj altal kibocsatott
g6z06k ongyulladast okozhatnak.

* Az ételmaradékot tartalmazé hasznalt
olaj az els6 hasznalatkor alkalmazott
héfoknal alacsonyabb értéken is tlizet
okozhat.

* Ne tegyen gyulékony anyagot vagy
gyulékony anyaggal szennyezett
targyat a készllékbe, annak
kbzelébe, illetve annak tetejére.
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FIGYELMEZTETES!
A készUlék karosodasanak
veszélye all fenn.

» Ne helyezzen forr6 f6z6edényt a
kezel6panelre.

* Ne helyezzen forr6 fed6t a f6z8lap
Uvegfeluletére.

* Ne hagyja, hogy a f6z6edénybdl
elforrjon a folyadék.

« Ugyeljen arra, hogy ne ejtsen targyat
vagy f6z6edényt a készullékre. A
keészulek felllete megsérilhet.

» Ures f6z6edénnyel vagy f6z6edény
nélkil ne kapcsolja be a f6z6z6nakat.

* Ne tegyen aluféliat a készllékre.

* Az Ontdttvasbol vagy aluminium
ontvénybdl késziilt, illetve sérilt alju
edények megkarcolhatjak az tveg- /
Uvegkeramia fellletet. Az ilyen
targyakat mindig emelje fel, ha a
féz&feluleten odébb szeretné helyezni
ezeket.

» A készulék kizarolag ételkészitési
célokat szolgal. Tilos barmilyen mas
célra, példaul helyiség flitésére
hasznalni.

2.4 Apolas és tisztitas

* Rendszeresen tisztitsa meg a
készuléket, hogy elkertilje a felllet
karosodasat.

» Kapcsolja ki a késziiléket, és hagyja
lehdlni, miel6tt megtisztitana.

» Karbantartas el6tt hizza ki a
konnektorbdl a késziilék halozati
vezetékét.

* A készilék tisztitasahoz ne
hasznaljon vizsugarat vagy gézt.

» A késziléket puha, nedves ruhaval
tisztitsa. Csak semleges tisztitdszert
hasznaljon. Ne hasznaljon semmilyen
suroloszert, suroldszivacsot, oldoszert
vagy fém targyat.

2.5 Artalmatlanitas

FIGYELMEZTETES!
Sérllés- vagy
fulladasveszély.

* A készilék megfeleld
artalmatlanitasara vonatkozo
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tajékoztatasert Iépjen kapcsolatba a 2.6 Szerviz
helyi hatosagokkal. o

« Valassza le a késziilléket ez *  Akészllek javitasat bizza a
elektromos halozatrol. markaszervizre.

«  Akeészilék kdzelében vagja at a * Csak gr_edeti potalkatrészeket
halozati kabelt, és tegye a hulladékba. hasznaljon.

3. TERMEKLEIRAS

3.1 Fézofelllet elrendezése
| |
@ ( 180mm)
(145mm_>_n

1
B

F6z6zona
Kezel6panel

3.2 Kezelbpanel elrendezés

" " f

— +

O] - +

+
+

A késziilék lizemeltetéséhez hasznalja az érzékeldmezdket. Kijelzések, visszajelz6k
és hangok jelzik, hogy mely funkciok mikodnek.

Erzé- Funkcié Megjegyzés

kel6-

mez6
0) BE /Kl A f6z8lap be- és kikapcsolasa.
- Héfokbeallitas kijelzése  Jelzi a héfokbeallitast.

=+ - A héfok beallitasa.
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3.3 Hoéfokbeallitas kijelzései

Kijelzo Megnevezés
A f6z6zo6na ki van kapcsolva.
BRE A f6z6zéna mikodik.

+ szamjegy Uzemzavar Iépett fel.

Egy f6z6z6na még mindig forré (maradékhd).
A Gyerekzar funkcié mikodik.
[3 A Automatikus kikapcsolas funkcié mikodik.

3.4 Maradékhb visszajelz6

C FIGYELMEZTETES!

A maradékhd miatt égési
sérllés veszélye all fenn.

4. NAPI HASZNALAT

FIGYELMEZTETES!
Olvassa el a ,Biztonsag”
cim fejezetet.

A héfokbeallitas és azon id6tartam
kozotti kapcsolat, melynek elteltével a
f6zolap kikapcsol:

Héfokbeallitas Az alabbi idé el-

4.1 Be- és kikapcsolas teltével a foz6lap

Erintse meg a ® gombot 1 méasodpercig eI

a f6zblap be- vagy kikapcsolasahoz. 1-2 6 6ra

4.2 Automatikus kikapcsolas 3-4 5 dra

A funkcié automatikusan leallitja a 5 4 ¢ra

féz6lapot, ha: 6-9 15 ora

« valamennyi f6z6zéna ki van
kapcsolva, = 211745

* nem végzett héfokbeallitast a f6z6lap 4.3 A hofokbeallitas
bekapcsolasa utan, Erintse meg a  gombot a hébeallitas

* tobb mint 10 masodpercig valamivel L .. _
(pl. edény, konyharuha stb.) letakarta ndveléséhez. Erintse meg a — gombot a

a kezelBpanelt, vagy rasntétt valamit. h_éjbeéllité§ Qsc'jkkt'en_téséhez. A fézb6zbna
Hangjelzés hallhaté és kikapcsol kikapcsolasahoz érintse meg egyszerre
féz6lap. Tavolitsa el a targyat, vagy a + és — gombot.
tisztitsa meg a kezelépanelt.

+ nem allitott le egy f6z6zdnat, illetve 4.4 Gyerekzar

nem modositotta a héfokbeallitast.

Bizonyos id6 utan a () szimbslum
vilagitani kezd, és a f6zélap kikapcsol.

Ez a funkcié megakadalyozza a fé6z6lap
véletlen lizemeltetését.
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A funkcio bekapcsolasa: inditsa el a

féz6lapot a ©) gombbal. Ne végezzen
héfokbeallitast. Erintse meg 4

masodpercre a két elllsd f6z6zéna —
gombjat. A (L kijelzés megjelenik.

Kapcsolja ki a f6z6lapot a ® gombbal.

A funkcio kikapcsolasa: inditsa el a

féz6lapot a ® gombbal. Ne végezzen
héfokbeallitast. Erintse meg 4

masodpercre a két ellils6 f6z6z6na =
gombjat. A l&J kijelzés megjelenik.

Kapcsolja ki a f6z6lapot a ® gombbal.

5. HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK

FIGYELMEZTETES!
Olvassa el a ,Biztonsag”
cim( fejezetet.

5.1 F6z6edény

A funkci6 hatalytalanitasa egyetlen
f6zési miveletre: inditsa el a f6z6lapot

a ® gombbal. A -] kijelzés megjelenik.
Erintse meg 4 masodpercre a két elllsé
féz6zéna = gombjat. Végezze el a
hofokbeallitast 10 masodpercen beliil.
Mikodtetheti a f6z6lapot. Amikor a

fézblapot a ©) gombbal kikapcsolja, a
funkcio ismét mikodik.

5.2 Példak kilonbozo fozési
alkalmazasokra

A tablazatban szerepl6
adatok csak Utmutatasul

szolgalnak.
@ A fé6z6edény alja legyen
minél vastagabb és
laposabb.
@ A zomancozott acél-, illetve
az aluminium- vagy rézalju
edények az Uvegkeramia
felllet elszinezddését
valthatjak ki.
Hoéfokbealli- Hasznalat: 1d6 Tanacsok
tas (perc)
1 Fott ételek melegen tartasa-  szuk- Tegyen fedét a f6zéedényre.
ra. ség
szerint
1-2 Hollandi martas, olvasztas: 5-25 |dénként keverje meg.
vaj, csokoladé, zselatin.
1-2 Keményités: konnyl omlett, 10-40 Feddvel lefedve készitse.
sult tojas.
2-3 Rizs és tejalapu ételek f6zé- 25-50 A folyadék mennyisége leg-

se, készételek felmelegitése.

alabb kétszerese legyen a ri-
zsének, a tejet kevergesse
fézés kdzben.
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Héfokbeadlli- Hasznalat: 1d6 Tanacsok

tas (perc)

3-4 Zoldségek, hal gézolése, hius 20 - 45 Adjon hozza néhany teaska-
parolasa. nal folyadékot.

4-5 Burgonya parolasa. 20-60 750 g burgonyahoz max. ¥ |

vizet hasznaljon.

4-5 Nagyobb mennyisegi étel, 60 - Legfeljebb 3 | folyadék plusz
raguk és levesek készitése. 150 a hozzavalok.

6-7 Kimélo slités: bécsi szelet, szUk- Félidében forditsa meg.
borjuhus, cordon bleu, borda, ség
hldspogacsa, kolbasz, maj, szerint
rantas, tojas, palacsinta,
fank.

7-8 Erds sutés, burgonyatallér, 5-15  Félidében forditsa meg.

bélszin, marhaszeletek.

Viz forralasa, tészta kif6zése, hus barnitasa (gulyas, serpenyds suil-
tek), burgonya b6 olajban siitése.

6. APOLAS ES TISZTITAS

FIGYELMEZTETES!
Olvassa el a ,Biztonsag”
cimi fejezetet.

6.1 Altalanos tudnivalok

Minden hasznalat utan tisztitsa meg a
féz6lapot.

Mindig olyan f6z6edényt hasznaljon,
melynek tiszta az alja.

A feluleten megjelend karcolasok
vagy sotét foltok nem befolyasoljak a
fé6z6lap mikodését.

Hasznaljon a f6z8lapok tisztitasahoz
ajanlott tisztitoszert.

Hasznaljon Uvegfelliletekhez tervezett
specialis kaparéeszkozt.

6.2 A f6z6lap tisztitasa

Azonnal tavolitsa el: a megolvadt
miianyagot, folpackot, a cukrot,

7. HIBAELHARITAS

FIGYELMEZTETES!
Olvassa el a ,Biztonsag”
cim fejezetet.

valamint a cukortartalmu ételeket. Ha
ezt nem teszi meg, a szennyezddés
karosithatja a f6z6lapot. Az égési
sériilés megel6zésére korlltekintéssel
jarjon el. Allitsa éles szégben az
Uvegkeramia fellletre a kapardkést,
majd csusztassa végig a pengét a
fellleten.

Tavolitsa el, miutan a fé6zélap
megfeleléen lehilt: vizkdkarikak,
vizgyUrlk, zsirfoltok, fényes, fémes
elszinezédések. Nem karcold
tisztitoszerrel és megnedvesitett
ruhaval tisztitsa meg a féz6lapot. A
tisztitas utan puha ruhaval térolje
szarazra a f6z6lapot.

Fényes, fémes elszinezédés
eltavolitasa: ecetes vizzel
megnedvesitett ruhaval tisztitsa meg
az Uvegfeliletet.
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7.1 Mit tegyek, ha...

Jelenség

Lehetséges ok

Javitasi méd

Nem lehet elinditani vagy
Uzemeltetni a f6z6lapot.

A f6z6lap nincs csatlakoz-
tatva az elektromos halo-
zathoz, vagy csatlakoztata-
sa nem megfeleld.

Ellendrizze, hogy a f6z6lap
jol van-e csatlakoztatva az
elektromos hal6zathoz.
Lasd a kapcsolasi rajzot.

Leolvadt a biztositék.

Ellendrizze, hogy a biztosi-
ték okozza-e a problemat.

Ha a biztositék tobbszor is
leolvad, hivjon szakképzett
villanyszerel6t.

Inditsa el Ujra a féz6lapot,
és 10 masodpercen belil
allitsa be a héfokot.

Kett6é vagy tobb érzékels-
mez6t érintett meg egy-
szerre.

Egyszerre csak egy érzé-
kelémez6t érintsen meg.

Viz- vagy zsirfoltok vannak
a kezelb6panelen.

Tisztitsa meg a kezel6pa-
nelt.

Hangjelzés hallhaté és ki-
kapcsol f6zdlap.

Amikor a f6z6lap kikapcsol,
egy hangjelzés hallhato.

Letakart egy vagy tébb ér-
zékelémez6t.

Vegyen le minden targyat
az érzékelémezokrol.

A f6z6lap kikapcsol.

Valamit ratett a @ érzéke-
|6mezoére.

Vegyen le minden targyat
az érzekelémezorol.

Nem kezd vilagitani a ma-
radékhd visszajelzé.

A f6z6z6na meég nem for-
résodott fel, mert csak ro-
vid ideje van mikodésben.

Ha a féz6zéna elég ideig
mikodott, és forronak kel-
lene lennie, forduljon a
markaszervizhez.

Az érzékelémez6 felmeleg-
szik.

A f6z6edény tul nagy vagy
tul kozel tette a kezelb6pa-
nelhez.

Ha lehetséges, tegye a
nagy fézéedényeket a hat-
s6 féz6lapokra.

A ) visszajelzd vilagitani
kezd.

Mikodik az Automatikus
kikapcsolas.

Kapcsolja ki a féz6lapot,
majd kapcsolja be Ujra.

A L visszajelzd vilagitani
kezd.

A gyermekbiztonsagi funk-
ci6 mikodésben van.

Olvassa el a ,Napi haszna-
lat” cim( fejezetet.
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Jelenség

Lehetséges ok

Javitasi méd

A L& visszajelzd és egy

szam jelenik meg. z6lapnal.

Uzemzavar Iépett fel a f&-

Huzza ki egy id6re a kon-
nektorbol a f6z6lap haléza-
ti vezetékét. Kapcsolja le a
biztositékot az otthoni
elektromos rendszerben.
Ezutan csatlakoztassa ujra

a késziiléket. Ha a (£ jel
Ujra megjelenik, hivja a
markaszervizt.

E6 jelenik meg.

tortént.

A tapfesziltség masodik
fazisanal aramkimaradas

Ellendrizze, hogy a f6z6lap
j6l van-e csatlakoztatva az
elektromos hal6zathoz. Ta-
volitsa el a biztositékot,
varjon egy percig, majd te-
gye vissza a biztositékot.

7.2 Ha nem talal megoldast...

Ha nem talal megoldast egyedul a
problémara, forduljon a
markakeresked6hoz vagy a hivatalos
szervizkdzponthoz. Adja meg az
adattablan talalhato adatokat. Szintén
adja meg az uvegkeramia haromjegyl
kodjat (az tvegfeliilet sarkaban lathatd),
valamint a megjelend hibalzenetet.

8. UZEMBE HELYEZES

FIGYELMEZTETES!
Olvassa el a ,Biztonsag”
cimi fejezetet.

8.1 A szerelést megel6zb
teenddk

A f6z6lap beszerelése el6tt masolja le az
adattablarol az alabbi adatokat. Az
adattabla a fézélap aljan talalhato.

Sorozatszam ..o,

8.2 Beépithetd tlizhelylapok

Csak azutan hasznalhatja a beépitett
féz6lapot, miutan beszerelte azt a

Gy6z6djon meg arrol, hogy a f6zélapot
megfelel6en mikdodtette-e. Ha nem
megfeleléen lizemeltette a késziiléket, a
szerviz szerel6je vagy az elado
kiszallasa nem lesz ingyenes, még a
garancialis idészakban sem. A
szervizkdzponttal és a garancialis
feltételekkel kapcsolatos tajékoztatast a
garanciakdnyvben talalja meg.

szabvanyoknak megfelel6 beépitett
szekrénybe és munkafellletbe.

8.3 Csatlakozo vezeték

» A f6zblapot csatlakozé vezetékkel
egyutt szallitjuk.

* A megsérilt halézati vezetéket
cserélje ki az alabbi tipusu (vagy
ennél nagyobb terhelhet&ség)
vezetékre: HO5V2V2-F T min. 90 °C.
Forduljon a helyi markaszervizhez.
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8.4 Osszeszerelés

min.
12 mm

min.
20 mm
T ee o4

8.5 Véddburkolat

Ha véddburkolatot hasznal (kiegészitd
tartozék), a védépadlo kdzvetlendl a
féz6lap alatt nem szlkseéges.
Lehetséges, hogy a védéburkolat
bizonyos orszagokban nem érhet6 el.
Keérjuk, keresse fel helyi értékesitdjét.

A védéburkolat nem
hasznalhato, ha a féz6lapot
egy sutd felett helyezi el.



9. MUSZAKI ADATOK

9.1 Adattabla

Modell: EHF6240XXK
Tipus: 60 HAD 54 AO

Sorozatszam: .................
ELECTROLUX

9.2 F6z6zb6nak jellemzéi

MAGYAR

PNC (Termékszam): 949 492 234 01
220-240V, 50 - 60 Hz

Gyartasi hely: Romania

6.5 kW

cex

43

Névleges teljesitmény (Max.

F6z6z6na héfokbeallitas) [W] F6z6z6na atmérdje [mm]
Bal els6 2300 210
Bal hatsé 1200 145
Jobb elsé 1200 145
Jobb hatsé 1800 180

Az optimalis f6zési eredmény érdekében

olyan fé6z6edényt hasznaljon, melynek

10. ENERGIAHATEKONYSAG

atmérdje nem haladja meg a f6z6z6na
atmérdgjet.

10.1 Termékismerteté az EU 66/2014 szerint

A késziilék azonositojele

EHF6240XXK

F6zblap tipusa

Beépithet6 f6z6-

lap

F6z6z6nak szama

4

Fitési technoldgia

Hbésugarzo f6z6-

lap

Kor alaku f6z6z6nak at-  Bal elsé 21,0 cm
mérdje (D) Bal hatso 14,5 cm

Jobb elsd 14,5 cm

Jobb hatso 18,0 cm
Energiafogyasztas f6z6- Bal els6 195,2 Wh / kg
zénankeént (EC electric Bal hatsé 202,3 Wh / kg
cooking) Jobb elsd 202,3 Wh / kg

Jobb hats6 181,4 Wh / kg
F6z6lap energiafogyasz- 195,3 Wh / kg

tasa (EC electric hob)
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EN 60350-2 - Haztartasi elektromos
f6z6késziilékek - 2. rész: F6zblapok -
Teljesitménymérési modszerek

10.2 Energiatakarékossag

A mindennapos f6zés kdzben energiat
takarithat meg az alabbi 6tletek
betartasaval.

* Viz melegitésekor csak a sziikséges

vizmennyiséget hasznalja.

* Lehet8ség szerint mindig tegyen fed6t

a f6z6edényre.

« A f6z6edényt mar bekapcsolas el6tt
helyezze a f6z6zénara.

* Az edényaljak és a f6z6z6nak
atméréjének mindig meg kell
egyeznilk.

* A kisebb f6z6edényt a kisebb
f6z6zbénara helyezze.

« A f6zbedényt a f6z6zona kdzepére
helyezze.

* A maradékhét hasznalja az étel
melegen tartdsahoz vagy
felolvasztasahoz.

11. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

A Cfb kovetkezd jelzéssel ellatott
anyagokat hasznositsa ujra.
Ujrahasznositashoz tegye a megfeleld
konténerekbe a csomagolast. Jaruljon
hozza kdrnyezetlink és egészséglink
védelméhez, és hasznositsa Ujra az

elektromos és elektronikus hulladékot. A

i tiltd szimbdlummal ellatott késziléket
ne dobja a haztartasi hulladék kozé.
Juttassa el a készUléket a helyi
Ujrahasznosito telepre, vagy lépjen
kapcsolatba a hulladékkezelésért felelés
hivatallal.
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MYSLIME NA VAS

Dakujeme, Ze ste si kupili spotrebié znagky Electrolux. Vybrali ste si vyrobok,
ktory v sebe skryva desatrocCia odbornych skusenosti a inovacii. Je ddmyselny a
Stylovy a pri jeho navrhovani sme mysleli predovSetkym na vas. Pri kazdom
pouziti si tak mozete byt isti, Ze dosiahnete vynikajuce vysledky.

Vitajte vo svete Electrolux.

Navstivte nasu internetovu stranku, kde najdete:

G Tipy na pouzivanie, brozury, pokyny na rieSenie problémov a informacie o
@ udrzbe:
www.electrolux.com/webselfservice

g Zaregistrujte si vyrobok a vyuzivajte este lepSie sluzby:
a/ www.registerelectrolux.com

Mbzete si kupit prisluSenstvo, spotrebny material a originalne nahradné diely
% pre vas spotrebic:

www.electrolux.com/shop

STAROSTLIVOST A SLUZBY ZAKAZNIKOM

Odporu€ame, aby ste pouzivali originalne nahradné diely.

Ked budete kontaktovat’ autorizované servisné stredisko, nezabudnite si pripravit’
nasledujuce udaje: Model, Cislo vyrobku, sériové Eislo.

Tieto informacie najdete na typovom stitku.

AN Varovanie/upozornenie — Bezpecnostné pokyny
® v&eobecné informacie a tipy
Ochrana zivotného prostredia

Vyhradzujeme si pravo na zmeny bez predchadzajuceho upozornenia.
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1. A BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Pred inStalaciou a pouzivanim spotrebi€a si pozorne
precitajte prilozeny navod na pouzivanie. Vyrobca
nezodpoveda za telesnu ujmu ani za Skody spdsobené
nespravnou montazou alebo pouzivanim. Tieto pokyny
uskladnite na bezpecnom a pristupnom mieste, aby ste
do nich mohli v buducnosti nahliadnut’.

1.1 Bezpeénost deti a zranitelnych oséb

- Tento spotrebi¢ smu pouzivat’ deti starSie ako 8 rokov
a osoby so znizenou fyzickou, zmyslovou alebo
psychickou spdsobilostou alebo nedostatkom
skusenosti a znalosti, iba ak su pod dozorom
zodpovednej osoby alebo ak boli zodpovednou
osobou poucené o bezpecnom pouzivani spotrebica a
rozumeju pripadnym rizikam.

- Nedovolte, aby sa deti hrali so spotrebi¢om.

- Obaly vzdy uschovajte mimo dosah deti a nalezite ich
zlikvidujte.

- Nedovolte detom ani domacim zvieratam priblizit' sa k
spotrebicu, ked pracuje alebo ked sa chladi.
Pristupné Casti su horuce.

- Ak ma spotrebi¢ detsku poistku, mala by byt zapnuta.

- Deti nesmu spotrebi¢ bez dozoru Cistit’ ani vykonavat’
ziadnu udrzbu na spotrebidi.

- Deti do 3 rokov vratane sa nesmu nikdy priblizovat’ k
spotrebicu, ked je v prevadzke.

1.2 VVSeobecné bezpecCnostné pokyny

- VAROVANIE: Spotrebi€ a jeho pristupné Casti sa
pocas pouzivania mézu znacne zahriat. Nedotykaijte
sa ohrevnych clankov. Deti do 8 rokov nesmu mat’
pristup k spotrebicCu, iba ak su nepretrzite pod
dohladom zodpovednej osoby.

- SpotrebiC nepouzivajte prostrednictvom externého
Casovaca ani samostatného dialkového ovladania.
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- VAROVANIE: Varenie na oleji alebo tuku na varnom
paneli bez dohladu méze byt nebezpecné a mbze
sposobit’ poziar.

- NIKDY sa nepokusajte zahasit’ ohen vodou, ale
vypnite spotrebiC a potom zakryte plamen, napr.
pokrievkou alebo nehorlavou pokryvkou.

- UPOZORNENIE: Proces pripravy jedla musi byt pod
dozorom. Kratkodoby proces pripravy jedla si
vyzaduje nepretrzity dozor.

- VAROVANIE: Nebezpec€enstvo poziaru: Na varnom
povrchu nenechavajte Ziadne predmety.

- Kovové predmety, napriklad noze, vidlicky, lyZice a
pokrievky by sa nemali klast’ na povrch varného
panela, pretoze sa mézu zohriat'.

- Na Cistenie spotrebica nepouzivajte parné CistiCe.

- Ak je sklokeramicky/skleneny povrch prasknuty,
vypnite spotrebic, aby ste vylucili moznost’ urazu
elektrickym prudom.

. Ak je poskodeny elektricky napajaci kabel, musite ho
dat’ vymenit’ u vyrobcu, v autorizovanom servise alebo
kvalifikovanej osobe, aby sa predislo nebezpecenstvu.

- VAROVANIE: Pouzivaijte iba také ochranné listy
varného panela, ktoré navrhol vyrobca kuchynského
spotrebica, alebo ich vyrobca kuchynského spotrebica
uvadza ako vhodné v navode na pouzitie, alebo
ochranné listy varného panela zahrnuté v spotrebici.
Pouzitie nevhodnych ochrannych list méze spdsobit’

nehody.
2. BEZPECNOSTNE POKYNY
2.1 Instalacia & VAROVANIE!
VAROVANIE! Hrozi nebezpecenstvo

zranenia alebo poskodenia

Tento spotrebi¢ smie spotrebica.

nainstalovat’ iba

kvalifikovana osoba. + Odstrarite véetok obalovy material.

» Poskodeny spotrebi¢ neinstalujte ani
nepouzivajte.

» Dodrziavajte pokyny pre inStalaciu
dodané so spotrebiom.
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Dodrziavajte pozadovanu minimalnu
vzdialenost’ od inych spotrebi¢ov a
nabytku.

Vzdy davajte pozor, ak presuvate
spotrebi¢, pretoze je tazky. Vzdy
pouzivajte ochranné rukavice a
uzavretl obuv.

Plochy vyrezu utesnite tesniacim
materialom, aby ste predisli vydutiu
sposobenému vihkost'ou.

Spodnu ¢ast’ spotrebic¢a chrante pred
parou a vihkostou. ]

Spotrebi¢ neinstalujte vedla dveri ani
pod okno. Predidete tak zhodeniu
horuceho kuchynského riadu zo
spotrebica pri otvoreni dveri alebo
okna.

Ak je spotrebi¢ nainstalovany nad
zasuvkami, uistite sa, Ze je priestor
medzi spodnou Cast'ou spotrebica a
hornou zasuvkou postacujuci na
cirkulaciu vzduchu.

Spodna ¢ast’ spotrebic¢a sa moze
zohriat. Pod spotrebic nainstalujte
nehorlavy oddelovaci panel, ktory
zamedzi pristup k jeho spodnej Casti.

2.2 Zapojenie do elektrickej
siete

VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo
poziaru a zasahu
elektrickym pradom.

VSetky prace spojené so zapojenim
do elektrickej siete smie vykonat’
vylucne kvalifikovany elektrikar.
Spotrebi¢ musi byt uzemneny.

Pred akymkolvek zasahom odpojte
spotrebi€ od elektrickej siete.

Uistite sa, ze parametre na typovom
Stitku su kompatibilné s elektrickym
napatim zdroja napdjania.
Skontrolujte, i je spotrebi¢ spravne
nainstalovany. Uvolneny a nespravny
elektricky sietovy kabel alebo
zastrcka (ak sa pouziva) méze
spbsobit’ nadmerné zohriatie zasuvky.
Pouzite vhodny elektricky sietovy
kabel.

Elektrické sietové kable sa nesmu
zamotat’.

Skontrolujte, ¢€i je nainstalovana
ochrana proti zasahu elektrickym
prudom. ;
Pouzite kablovu svorku na odlahenie
tahu.

Ak zapojite nejaky elektricky spotrebi¢
do elektrickej siete v blizkosti, dbajte
na to, aby sa sietovy kabel alebo
zastréka (ak je k dispozicii)
nedotykala horiceho varného
spotrebi¢a alebo horucej varnej
nadoby.

Nepouzivajte adaptéry, rozdvojky ani
predlZzovacie privodné kable.

Uistite sa, ze zastrcka (ak sa pouziva)
alebo privodny elektricky kabel nie su
poskodené. Ak treba vymenit’
poskodeny sietovy kabel, kontaktujte
nas autorizovany servis alebo
elektrikara.

Zariadenie na ochranu pred dotykom
elektrickych ¢asti pod napatim a
izolovanych €asti treba namontovat’
tak, aby sa nedalo odstranit' bez
nastrojov.

Zastrku zapojte do zasuvky az na
konci instalacie. Uistite sa, ze je
napajaci elektricky kabel po instalacii
pristupny. .

Ak je sietova zasuvka uvolnena,
nezapajajte do nej sietovu zastréku.
Pri odpajani spotrebica od elektrickej
siete net'ahajte za napajaci elektricky
kabel. Vzdy tahajte za zastrcku.
Pouzite iba spravne odpajacie
zariadenia: ochranné istice alebo
poistky (skrutkovacie poistky treba
vybrat’ z drziaka), uzemnenia a
stykace.

Elektricka siet' v domacnosti musi
mat’ odpajacie zariadenie, ktoré
umozni odpojenie spotrebica od
elektrickej siete na vSetkych péloch.
Vzdialenost’ kontaktov odpajacieho
zariadenia musi byt’ minimalne 3 mm.

2.3 Pouzitie

C VAROVANIE!
Hrozi nebezpecenstvo

zranenia, popalenin alebo
zasahu elektrickym prudom.



Pred prvym pouzitim odstrante zo
spotrebiCa vSetky obaly, znacenia a
ochrannu féliu (ak je pouzita).

Tento spotrebi¢ pouzivajte v
domacom prostredi.

Nemerite technické charakteristiky
tohto spotrebica.

Zabezpecte, aby boli vetracie otvory
voiné.

Pocas Cinnosti nenechavajte
spotrebi¢ bez dozoru.

Po kazdom pouziti varnt zénu
vypnite.

Na varné zény nekladte pribor ani
pokrievky. M6zu sa zohriat'
Spotrebi¢ nepouzivajte, ked mate
mokré ruky, ani ked' je v kontakte s
vodou.

Nepouzivajte spotrebi¢ ako pracovny
alebo odkladaci povrch.

Ak je povrch spotrebia popraskany,
ihned odpojte spotrebic z elektrickej
siete. Predidete tak zasahu
elektrickym pradom.

Ked vkladate pokrm do horuceho
oleja, moéze olej vyprsknut.

VAROVANIE!
Riziko poziaru a vybuchu.

Tuky a oleje modzu pri zohriati
uvolfiovat’ horlavé vypary. Pri priprave
pokrmov musia byt’ plamene alebo
horlice predmety v dostato¢nej
vzdialenosti od tukov a olejov.
Vypary, ktoré sa uvolfuji z velmi
horucich olejov, mézu spdsobit’
spontanne vznietenie.

Pouzity olej, ktory méze obsahovat’
zvysky pokrmov, méze spOsobit’
poziar pri nizSej teplote ako novy ole;j.
Horlave produkty alebo predmety,
ktoré obsahuju horlavé latky,
nevkladajte do spotrebica, do jeho
blizkosti ani nan.

VAROVANIE!
Hrozi nebezpecenstvo
poskodenia spotrebica.

Horuci kuchynsky riad nenechavajte
na ovladacom paneli.

Na skleneny povrch varného panela
nekladte horucu pokrievku varnej
nadoby.
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Obsah kuchynskeého riadu nenechajte
vyvriet'.

Davajte pozor, aby na spotrebi¢
nespadli predmety alebo kuchynsky
riad. Mohlo by déjst’ k poskodeniu
povrchu spotrebica.

Varné zény nikdy nepouzivajte s
prazdnym kuchynskym riadom ani
bez riadu.

Na spotrebi¢ nedavajte alobal.

Riad vyrobeny z liatiny, hlinika alebo s
poskodenym dnom moze spdsobit’
poskriabanie skla / sklokeramiky. Pri
premiestiovani tychto predmetov po
varnom povrchu ich vzdy nadvihnite.
Tento spotrebi¢ je uréeny iba na
varenie. Nesmie byt pouzity na iné
ucely, napriklad na vykurovanie
miestnosti.

2.4 OSetrovanie a distenie

Spotrebi¢ pravidelne Cistite, aby ste
predisli znehodnoteniu povrchového
materialu.

Pred cCistenim spotrebic vypnite a
nechajte vychladnut.

Pred udrzbou spotrebi¢ odpojte od
elektrickej siete.

Na Cistenie spotrebi¢a nepouzivajte
prud vody ani paru.

Spotrebic Cistite vihkou makkou
handrickou. Pouzivajte iba neutralne
saponaty. Nepouzivajte abrazivne
prostriedky, drétenky, rozpustadla ani
kovové predmety.

2.5 Likvidacia

VAROVANIE!
Nebezpecenstvo poranenia
alebo udusenia.

Informacie o spravne;j likvidacii
spotrebi¢a vam poskytne vas miestny
urad.

Spotrebi¢ odpojte od elektrickej siete.
Privodny elektricky kabel odrezte
blizko pri spotrebi¢i a zlikvidujte ho.

2.6 Servis

Ak treba dat’ spotrebi¢ opravit',
obrat'te sa na autorizované servisné
stredisko.
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» Pouzivajte iba originalne nahradné
suciastky.

3. POPIS VYROBKU

3.1 Rozlozenie varného povrchu
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Varna zéna
Ovladaci panel

3.2 Vybavenie ovladacieho panelu
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Spotrebi¢ sa ovlada senzorovymi tladidlami. Zobrazenia, ukazovatele a zvuky vam

oznamia, ktoré funkcie su zapnuté.

Sen- Funkcia
zoro-

vé tla-

cidlo

Poznamka

® ZAP /| VYP

Zapinanie a vypinanie varného panela.

- Displej varného stupia

Zobrazenie varného stupna.

+, -

Nastavenie varného stupna.
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3.3 Zobrazenie varného stupna

Displej Popis

Varna zéna je vypnuta.

BRE Varna zéna je zapnuta.

TS0 Vyskytla sa porucha.

Varna zéna je eSte horuca (zvyskoveé teplo).
Funkcia Detska poistka je zapnuta.

[3 Funkcia Automatické vypinanie je zapnuta.

3.4 Ukazovatel zvy$kového
tepla

A

VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo
popalenia zvySkovym
teplom.

4. KAZDODENNE POUZIVANIE

VAROVANIE! ;
Pozrite si kapitoly ohladne
bezpecnosti.

4.1 Zapnutie a vypnutie

Ak chcete varny panel zapnut alebo

vypnut, dotknite sa tlaCidla ®na1
sekundu.

4.2 Automatické vypinanie

Funkcia automaticky vypne varny
panel, ak:

« vSetky varné zony su vypnuté,

* po zapnuti varného panela
nenastavite zZiadny varny stupen,

* rozlejete alebo polozite nieco na
ovladaci panel na viac ako 10 sekund
(panvicu, handru atd’.). Zaznie
zvukovy signal a varny panel sa
vypne. Odstrante prislusny predmet
alebo vycistite ovladaci panel.

* Ak nevypnete varnu zénu alebo
nezmenite varny stupen. Po Case sa

zobrazi symbol Ja varny panel sa
vypne.

Varné stupne a ¢asy, po ktorych sa
varny panel vypne:

Varny stupen Varny panel sa

vypne po

1-2 6 hodinach
3-4 5 hodinéch
5 4 hodinach
6-9 1,5 hodine
4.3 Varny stupen

Ak chcete zvysit' varny stupen, dotknite
sa + Ak chcete znizit' varny stupen,
dotknite sa —. Ak chcete varnu zénu
vypnut, dotknite sa naraz + a—.

4.4 Detska poistka

Tato funkcia zabrani neumyselnému
zapnutiu varného panela.
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Zapnutie funkcie: zapnite varny panel
pomocou ® Nenastavujte ziadny varny

stupen. Dotknite sa = dvoch prednych
varnych zén na 4 sekundy. Rozsvieti sa

. Vypnite varny panel pomocou @.
Vypnutie funkcie: zapnite varny panel
pomocou ® Nenastavujte ziadny varny

stupen. Dotknite sa = dvoch prednych
varnych zén na 4 sekundy. Rozsvieti sa

. Vypnite varny panel pomocou @.

5. TIPY A RADY

VAROVANIE! ;
Pozrite si kapitoly ohladne
bezpecnosti.

5.1 Kuchynsky riad

Dno kuchynského riadu
musi byt hrubé a ploché.

Ak chcete do€asne prerusit’ funkciu
iba na jedno varenie: zapnite varny

panel pomocou @ Rozsvieti sa .

Dotknite sa = dvoch prednych varnych
z6n na 4 sekundy.. Do 10 sekund
nastavte varny stupen. Varny panel
mdzete pouzivat. Po vypnuti varného

panela pomocou ® sa funkcia znovu
zapne.

Kuchynsky riad zo
smaltovanej ocele s
hlinikovym alebo medenym
dnom mdze spdsobit’ zmenu
sfarbenia na
sklokeramickom povrchu.

@

5.2 Priklady pouzitia na varenie

Udaje uvedené v tabulke st
iba orientacné.

Varny stu-  Pouzitie: Cas Rady

pen (min)

1 Udrziavanie teploty hotovych podia  Na kuchynsky riad polozte
jedal. potreby pokrievku.

1-2 Holandska omacka, topenie: 5-25  Z asu na Cas premieSajte.
maslo, ¢okolada, zelatina.

1-2 Zahustenie: nadychané ome- 10-40 Varte s pokrievkou.
lety, volské oka.

2-3 Dusenie ryze a jedal s mlied- 25-50 Pridajte aspor dvakrat tolko
nym zakladom, prihrievanie tekutiny ako ryze, mlieCne
hotovych jedal. jedla pocas pripravy premie-

Sajte.

3-4 Dusenie zeleniny, ryb, masa. 20 -45 Pridajte niekolko polievko-

vych lyzic tekutiny.

4-5 Dusenie zemiakov v pare. 20-60 Pouzite max. ¥4l vody na

750 g zemiakov.

4-5 Varenie vacSieho mnozstva 60 - Max. 3 | tekutiny plus prisa-

jedla, omacok a polievok. 150 dy.
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Varny stu- Pouzitie: Cas Rady

pen (min)

6-7 Jemné vyprazanie: rezne, te- podia Po uplynuti polovice ¢asu
lacie cordon bleu, kotlety, potreby obratte.
masoveé gulky, klobasky, pe-
¢en, zasmazka, vajicka, lie-
vance, SiSky.

7-8 Vyprazanie pri vyssej teplote, 5-15  Po uplynuti polovice ¢asu
zemiakové placky, steaky, obratte.
rezne.

9 Varenie vody, varenie cestovin, priprava masa (gulas, ragu), vypra-

zané hranolceky.

6. OSETROVANIE A CISTENIE

VAROVANIE! y
Pozrite si kapitoly ohladne
bezpecnosti.

6.1 VSeobecné informacie

* Varny panel ocCistite po kazdom

pouziti.

* Dbaijte na to, aby bola dolna ¢ast’
kuchynskeho riadu vzdy Cista.

« Skrabance a tmavé Skvrny na
povrchu neovplyviuju funkénost
varného panela.

* Pouzivajte Specialny Cisti¢ ur¢eny na
povrch varného panela.

» Na sklo pouzite Specialnu Skrabku.

6.2 Cistenie varného panela

* Okamzite odstrante: roztopeny plast,
plastovu féliu, cukor a potraviny s

7. RIESENIE PROBLEMOV

VAROVANIE! ;
Pozrite si kapitoly ohladne
bezpecnosti.

obsahom cukru. V opac¢nom pripade
md&zu necistoty poskodit’ varny panel.
Davajte pozor, aby ste sa nepopalili.
Specialnu gkrabku priloZte na
skleneny povrch tak, aby bola
naklonena v ostrom uhle, a ¢epel
posuvajte po povrchu.

Po dostatoénom vychladnuti
varného panela odstrante:
usadeniny vodného kamena, Skvrny
od vody, mastné Skvrny, lesklé
kovové farebné flaky. Varny panel
vycistite vihkou handri¢kou s
neabrazivnym Cistiacim prostriedkom.
Po Cisteni utrite varny panel makkou
handri¢kou. ;
Odstrante lesklé kovové flaky:
pouzite roztok vody a octu a vydistite
skleneny povrch vihkou handri¢kou.
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7.1 Co robit, ked...

Problém

Mozné priciny

RieSenie

Varny panel sa neda za-
pnut’ ani pouzivat'.

Varny panel nie je pripoje-
ny ku zdroju elektrického
napajania alebo je pripoje-
ny nespravne.

Skontrolujte, €i je varny pa-
nel spravne pripojeny k
zdroju elektrického napaja-
nia. Pozrite si schému za-
pojenia.

Poistka je vypalena.

Skontrolujte, €i je pricinou

poruchy prave poistka. Ak

sa poistka vypali opakova-
ne, obratte sa na kvalifiko-
vaného elektrikara.

Varny panel znovu zapnite
a do 10 sekund nastavte
varny stupen.

Naraz ste sa dotkli 2 alebo
viacerych senzorovych tla-
cidiel.

Dotknite sa iba jedného
senzorového tlacidla.

Na ovladacom paneli je vo-
da alebo je ovladaci panel
znecisteny tukom.

Vycistite ovladaci panel.

Zaznie zvukovy signal a
varny panel sa vypne.

Ak je varny panel vypnuty,
zaznie zvukovy signal.

Nieco ste polozili na jedno
alebo viaceré senzorové
tlacidla.

Odstrante predmet zo sen-
zorovych tlacidiel.

Varny panel sa vypne.

Nieco ste polozili na sen-
zoroveé tlacidlo @.

Odstrante dany predmet
zo senzoroveého tlacidla.

Ukazovatel zvy$kového
tepla sa nerozsvieti.

Zona este nie je horuca,
pretoze bola zapnuta iba
kratky ¢as.

Ak bola zéna zapnuta do-
statocne dlho na to, aby
bola horuca, obratte sa na
autorizované servisné stre-
disko.

Zobhriali sa senzorové tla-
cidla.

Kuchynsky riad je prili$ vel-
ky alebo ste ho poloZili pri-
li§ blizko ovladacov.

Ak je to mozne, prelozte
velky riad na zadné zony.

Rozsvieti sa symbol E]

Je zapnuté automatické
vypinanie.

Varny panel vypnite a zno-
va ho zapnite.

Rozsvieti sa symbol .

Funkcia detskej poistky je
zapnuta.

Pozrite si kapitolu ,Kazdo-
denné pouzivanie®.
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Problém

Mozné priciny

RieSenie

Na displeji sa zobrazi sym- Doslo k poruche varného

panelu.

bol (E) a &islo.

Odpojte varny panel na ur-
City Cas od elektrického na-
pajania. Na chvilu odpojte
poistku elektrickej siete do-
macnosti. Potom ju znova
zapojte. Ak sa znova roz-

svieti , obratte sa na au-
torizované servisné stredi-
sko.

Rozsvieti sa E6.
nia.

Chyba druha faza napaja-

Skontrolujte, €i je varny pa-
nel spravne pripojeny k
zdroju elektrického napaja-
nia. Poistku vyberte, po-
¢kajte minutu, potom opat’
vlozZte poistku.

7.2 Ak nemézete najst’
rieSenie...

Ak problém nedokazete odstranit’ sami,
kontaktujte predajcu alebo autorizované
servisné stredisko. Uvedte Udaje z
typového Stitka. Uvedte tiez trojmiestny
kod sklokeramiky (je v rohu skleneného
povrchu) a zobrazované chyboveé

8. INSTALACIA

VAROVANIE! ;
Pozrite si kapitoly ohladne
bezpecnosti.

8.1 Pred insStalaciou

Pred nainstalovanim varného panela si
zapiste informacie uvedené dolu na
typovom Stitku. Typovy Stitok s
technickymi Gdajmi je umiestneny na
spodnej strane varného panela.

Sériové Gislo ....coovveeennnnn.
8.2 Zabudovateiné varné
panely

Zabudovatelné varné panely sa moézu
pouzivat’ az po zabudovani do vhodnej

hlasenie. Uistite sa, ze ste varny panel
pouzivali spravne. Ak ste ho pouzivali
nespravne, servisny zasah technika
servisného strediska alebo predajcu
nebude bezplatny, a to ani po¢as
zarucnej lehoty. Pokyny upravujuce
zarucné a servisné podmienky najdete v
zarucnej brozure.

skrinky alebo do pracovnej dosky, ktoré
vyhovuju platnym normam.

8.3 Napajaci kabel

» Varny panel sa dodava s napajacim
kablom.

* Pri vymene poskodeného sietového
kabla pouzite sietovy kabel s
nasledujucou Specifikaciou (alebo
vys$Sou): HO5V2V2-F T min 90 °C.
Obrat'te sa na miestne servisné
stredisko.
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8.4 Montaz

min.
12 mm
min.
20 mm

8.5 Ochranny box

Ak pouzivate ochranny box (ako
doplnkové prislusenstvo), netreba
inStalovat’ ochrannu priehradku priamo
pod varnym panelom. Tento ochranny
box nemusi byt dostupny v niektorych
krajinach. Obrat'te sa na svojho
miestneho dodavatela.

Ochranny box nemézete
pouzit’ pri inStalacii varného
panela nad rdru.



9. TECHNICKE UDAJE

9.1 Typovy Stitok

Model EHF6240XXK
Typ 60 HAD 54 AO

Sér.é. oo,
ELECTROLUX

9.2 Specifikacia varnych zén

SLOVENSKY

PNC 949 492 234 01
220-240 V 50-60 Hz
Vyrobené v Rumunsku
6.5 kW

cex

57

Nominalny vykon (max. varny

Varna zéna stupefi) [W] Priemer varnej zény [mm]
Lava predna 2300 210
Lava zadna 1200 145
Prava predna 1200 145
Prava zadna 1800 180

Optimalne vysledky varenia dosiahnete
pouzitim riadu s priemerom nie vacsim
ako je priemer varnej zony.

10. ENERGETICKA UCINNOST
10.1 Informécie o vyrobku podia EU 66/2014

Model EHF6240XXK
Typ varného panela Zabudovatelny
varny panel

Pocet varnych zén 4
Technolégia ohrevu Salavy ohrieva¢
Priemer kruhovych var- I_avé predna 21,0 cm
nych zén (Q) Lava zadna 14,5 cm

Prava predna 14,5 cm

Prava zadna 18,0 cm
Spotreba energie na var- I_avé predna 195,2 Wh / kg
nu zénu (EC electric coo- Lava zadna 202,3 Wh / kg
king) Prava predna 202,3 Wh / kg

Prava zadna 181,4 Wh / kg
Spotreba energie varné- 195,3 Wh / kg

ho panela (EC electric
hob)
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EN 60350-2 - Elektrické varné spotrebiCe
pre domacnost. Cast' 2: Varné panely.
Metdédy merania funkénych vlastnosti

10.2 Uspora energie

Ak budete postupovat’ podia nizsie
uvedenych tipov, mdzete pri
kazdodennom vareni usetrit’ energiu.

+ Obhrejte iba potrebné mnozstvo vody.
» Na kuchynsky riad podla moznosti
vzdy polozte pokrievku.

Materialy oznacené symbolom

odovzdaijte na recyklaciu. t/:') Obal hodte
do prislusnych kontajnerov na recyklaciu.
Chrante Zivotné prostredie a zdravie ludi
a recyklujte odpad z elektrickych a
elektronickych spotrebicov. Nelikvidujte

» Kuchynsky riad polozte na varnd zénu
este pred jej zapnutim.

* Dno riadu ma mat rovnaky priemer
ako varna zéna.

¢ Mensi riad polozte na menSie varné
zony.

* Kuchynsky riad polozte priamo na
stred varnej zény.

» Zvyskoveé teplo vyuzite na udrziavanie
teploty jedla alebo na roztopenie.

11. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

spotrebi¢e oznacené symbolom spolu s

odpadom z domécnosti.g Vyrobok
odovzdajte v miestnom recyklatnom
zariadeni alebo sa obrat'te na obecny
alebo mestsky urad.
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